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Nikolaj Vasilijevi¢ Gogol

Osoby

ANTON ANTONOVIC MELUZIN-VICHUROVSKIJ, méstsky hejtman
ANNA ANDREJEVNA, jeho Zena

MARIE ANTONOVNA, jeho dcera

LUKALUKIC ZAUCHOV, skolni inspektor

JEHO ZENA

AMOS FJIODOROVIC PRASKIN-TLASKIN, soudce
ARTEMIJ FILIPOVIC RRUSINKA, $pitdlni rada
IVAN KUZMIC SPEKIN, postmistr

PETR IVANOVIC DOBCINSKIJ a PETR IVANOVIC BOBCINSKIJ zemané usedli ve
meésté

IVAN ALEXANDROVIC CHLESTAKOV, uiednik z Petrohradu
OSIP, jeho sluha
KRISTIAN IVANOVIC KRAGLER, okresni Iékar

FJODOR ANDREJEVIC TUTUKOV, STEPAN IVANOVIC SKATULKIN, IVAN
LAZAREVIC TENTONONCKIJ , emeritni urednici, vazeni méstané

STEPAN ILJIC STENICYN, policejni komisar
PENDREKOV a VEJLOZKIN, strdzmistii

DRZHURA JABDULIN, kupec

FEVRONIE PETROVNA POPLESKINOVA, zdmecnice
KAPRALKA MISKA, sluha u hejtmana

PODOMEK v hospodeé

HOSTE, KUPCI, MESTANE, PROSEBNICI

Poznamky pro pp. herce



HEJTMAN, c¢lovék uz v Gradé zestarly a svym zpusobem nikterak hloupy. A¢ korupénik,
vystupuje velice solidné; dosti diistojny, az trochu kazatel; nemluvi nahlas ani tiSe, mnoho ani
malo. Kazdé jeho slovo mé svou vahu. Rysy obli¢eje ma drsné a tuhé jako kazdy, kdo zacinal
nesnadnou kariéru od piky. Pfechod od strachu k radosti, od poniZenosti k nadutosti je u n¢ho
dost rychly, jako tomu byva u lidi s hrubé vyvinutymi duSevnimi dispozicemi. Oblecen je
jako obvykle v uniformé s vylozenim na limci a na nohou mé vysoké jezdecké boty s
ostruhami. Vlasy kratce sestfizené, prosedivélé.

ANNA ANDREJEVNA, jeho Zena, provincni koketa, jest¢ ne docela kopuletd, odchovana
naptl romanky a verSi do pamatniku, napiil problémy svého celedniku a Spizirny. Je velmi
zvédava a pfi raznych prilezitostech prozrazuje svou marnivost. Ujimé se n¢kdy vlady nad
manzelem jednoduse proto, ze ten nevi, co by ji odpovedél; tato vlada se vSak vztahuje jen na
malickosti a projevuje se peskovanim a posmésky. V pribchu hry se ctytikrat prevlékne do
rtiznych kostymt.

CHLESTAKOYV, mladenec tfiadvacetilety, slaboucky, hubenoucky; je trochu pfitroubly a -
jak se fika - praStény pavlaci; jeden z téch lidi, o jakych se po kancelafich mluvi jako o
vrtacich. Hovofi 1 jedna bez nejmenSiho rozmyslu. Neni schopen se trvaleji soustfedit na
jakoukoliv myslenku. Jeho tec je utrzkovitd a slova z né¢ho vypadavaji naprosto necekang.
Cim vice prostoty a upiimnosti projevi predstavitel této postavy, tim vice ziska. Obleden je
podle mody.

OSIP, sluha, takovy, jaci uz sluhové obycejné byvaji, kdyz ptijdou do let. Hovofi diistojné,
trochu klopi zrak, rad kafe mravy a sam pro sebe ¢itdva svému panovi levity.

Jeho hlas je skoro stdle monoténni, kdyZ mluvi s panem, nasazuje drsny, Gse¢ny a az
obhroubly ton. Je chytiejsi nez jeho pan, a tak se rychleji dovtipi, ale neni milovnik dlouhych
feci a zastava potutelné zticha. Oblecen je do obnoseného Sedého nebo modrého kabatce.

BOBCINSKIJ] A DOBCINSKIJ, oba mali¢ci, podsaditi, velice zvédavi; neobylejné se
podobaji jeden druhému: oba maji nabéh na btisko, oba repeti a mimotadné Casto si pomahaji

mimikou a rukama. Dobcinskij je trochu vyssi a distojnéj$i nez BobcCinskij, ten je zase
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PRASKIN-TLASKIN, soudce, muz, ktery predetl pét nebo Sest knih, a tedy tak trochu
volnomyslenkat. Veliky milovnik rtiznych fam, proto na kazdé své slovo klade diiraz. Jeho
predstavitel musi stdle zachovavat dilezity vyraz tvafe. Mluvi basem s protahovanou
vyslovnosti, s chropotem a Supotem starych hodin, v nichz to nejdiiv hr¢i a az pak za¢nou
odbijet.

BRUSINKA, $pitalni rada, velmi tlusty, t¢Zkopadny a neohrabany, nicméné mazany Sibr.
Velmi usluzny a starostlivy.

POSTMISTR, ¢lovék prostoduchy az do naivity.

Ostatni role nepotiebuji zvlastnich vysvétlivek. Jejich origindly mame skoro stale na ocich.

Pp. herci musi vénovat zvlastni pozornost posledni scéné. Posledni pronesené slovo musi
zaucCinkovat jako elektricka rana na vSechny a naraz, nahle. Celd skupina musi zménit pozu v



jediném okamziku. Zvuk vyjadfujici uzas musi uniknout vSem zendm najednou, jakoby z
jediného hrdla. Nedodrzenim téchto pokynti mize byt cely efekt ztracen.

JEDNANI PRVNI Pokoj v hejtmanové domé.
Vystup prvni

HEJTMAN, SPITALNI RADA, SKOLNI INSPEKTOR, SOUDCE, POLICEJNI KOMISAR,
LEKAR, dva STRAZMISTRI

HEJTMAN Pozval jsem vas, panové, abych vam sdélil veleneptijemnou zpravu: jede k nam
revizor.

SOUDCE Jaky revizor?

SPITALNI RADA Jaky revizor?

HEJTMAN Revizor z Petrohradu, inkognito. A jesté k tomu s tajnou instrukci.
SOUDCE To je nadéleni!

SPITALNI RADA No tohle nam jesté chybélo!

SKOLNI INSPEKTOR Pane na nebesich! a dokonce s tajnou instrukei!

HEJTMAN J4 jsem to snad tusil - dneska se mi zdalo celou noc o takovych dvou divnych
krysach. Skutecné jsem v zivoté nic podobného nevid€l: Cerné byly, enormni velikosti!
pfibéhly, zavétiily - a odbéhly pry¢. Tady vam pieétu dopis od Andreje Ivanovice Cmychova
- vy, Artémiji Filipovi¢i, ho znate. Poslechnéte si, co tu piSe: "Nejmilejsi ptiteli, kmotie a
dobrodince (brumla si polohlasem a ocima rychle prebiha radky). . . a vyrozumét t&." Aha,
tady: "Spécham kromé¢ jiného vyrozumét té, ze ptijel vladni ufednik s tkolem zkontrolovat
celou gubernii, zejména pak na§ okres (vyznamné pozvedne prst). Doveédél jsem se to od
vysoce daveéryhodnych osob, ackoliv se onen ¢loveék vydava za soukromnika. Jelikoz vim, ze
mas jako kazdy jiny své vroubky, neb jsi ¢lovek Sikovny a nerad nechds néco lezet, kdyz uz ti
to ptijde pod ruku. . ." (zarazi se) no, jsme tu mezi sebou. . .

"proto bych ti radil, aby sis daval pozor, jezto k vam mulze piijet kazdou chvili, pokud uz
nepfijel a nezdrzuje se né¢kde inkognito... VCera jsem byl..." No, tady uz zacinaji rodinné
zalezitosti: "...sestra Anna Kirilovna k nam pfijela s manzelem; Ivan Kirilovi¢ ohromné
ztloustl a potad hraje na housle..." a tak dale a tak dale. Takze takovahle je situace!

SOUDCE Ano. situace je to takova. . . divna, zkratka divna. To jako kdyby nebylo samo
sebou.

SKOLNI INSPEKTOR A proé¢pak, Antone Antonoviéi, na¢ to? Pro¢ k nam posilaji revizora?

HEJTMAN Proc¢pak, pro¢pak! Uz to bude nejspiS osud. ( Vzdychne.) Zatim zaplatpanbih
lezli inkognito do jinych mést; ted” doslo na nas.



SOUDCE J4a myslim, Antone Antonovi¢i, Ze v tom budou subtilni a pfedevs§im politické
priciny. Totiz takhle: Rusko. . . Ze ano. . . hodla vést valku, a tak ministerstvo, chapete, posila
ufednika, aby se pfesvédcil, neni-li n€kde néjaka velezrada.

HEJTMAN Vy jste to tedy trefil! To je mi rozum! V okresnim mésté velezrada! Copak jsme
tu zac€, pevnost na hranicich ¢i co? Od nés piece kdyby 1 tfi roky na koni rajtoval, do zadné
zem¢ nedojede!

SOUDCE Ba ne, ja vani feknu, vy to netento. . . vy ne-to. . . Oni nahofe sly$i i travu rust - to
nic ned¢la, ze jsou daleko, oni stejné maji vSechno pod palcem.

HEJTMAN Pod palcem nebo nad palcem, ale ja jsem vas varoval, panové. Podivejte se, ve
svych zélezitostech uz jsem jista opatfeni udélal, vam to radim taky.

Zvlast vam, Artémiji Filipovi¢i! Nepochybné si ten cizi ufednik bude predevsSim piat videt
socialni Ustavy, které vy mate v referate - takze zatid'te, aby tam bylo vSechno jaksepatfi:
nocni ¢epce at’ jsou Cisté a pacienti at’ nevypadaji jako vytazeni z komina, jak jsou tak zvykli
chodit podomacku.

SPITALNI RADA Coz, to je jesté to nejmensi. Cepce, ty jim tieba miizeme dat i isté.
HEJTMAN No tak. A taky nad kazdou postel napsat latinsky nebo v jaké jiné feci. . .

to uz je vase zalezitost, Kristidne Ivanovici - veSkeré nemoci: kdy to kdo dostal, den a datum.
.. Neni hezké, kdyz vam pacienti koufi tak silny tabdk, ze se clovek pokazdé rozkasle, jen
tam vejde. A bylo by i lepsi, kdyby jich tam nelezelo tolik - to se pak hned mysli na Spatnou
péci nebo neschopného doktora.

SPITALNI RADA O, pokud se 1é&eni ty¢e, to my s Kristianem Ivanovi¢em jsme zavedli
vlastni metodu: ¢im bliz k pfirodg, tim lip - nakladné 1éky my nepouZivame. Clovék je tvor
jednoduchy: kdyz mé umfit, umfe stejné, kdyz se ma uzdravit, tak se stejné uzdravi. On by se
ostatn¢ Kristian Ivanovic s nimi t¢Zko dohadoval, kdyz neumi rusky ani slovo.

Lékar ze sebe vyloudi zvuk ponékud pripominajici hlasku "i" a trochu hlasku "e", HEJTMAN
Vam bych rovnéz radil, Amosi Fjodorovi€i, abyste vénoval vétsi pozornost uiednim
mistnostem. V tom vaSem piedpokoji, kam obycejn¢ pfichazeji strany, si zacali dozorci
chovat husy s malymi housaty, jen to tam clovéku rejdi pod nohama. Ono sice domaci
hospodai- Stvi je jist€¢ pro kazdého véc chvalitebnd a procpak by se mu nemohl vénovat i
takovy dozorce, jenomze vite, na takovém misté se to neslusi. .. Uz jsem vas chtél upozornit
diiv, ale pokazdé jsem néjak pozapomnél.

SOUDCE Tak ja to tedy hned dneska dam vSechno poslat pod nliz. Kdybyste m¢l chut,
piijd’te na obéd.

HEJTMAN Kromé¢ toho vypadéd nehezky, kdyZz se u vas rovnou v ufadovné susi vselijaké
hadry a pfimo nad skiini s akty visi karabac na psy. Ja chapu, Ze jste myslivec, ale stejn¢ bude
lepsi, kdyz ho zatim uklidite a nékdy potom, az revizor odjede, si ho tam tfeba zas muiizete
povéesit. A taky ten vas oficial. . . jisté, vzdélany ¢lovék on je, ale tdhne z ného, jako kdyz
zrovna vysel z palirny - to taky neni pékné. Uz jsem vam o tom chtél ddvno fict, ale ani
nevim, co mi do toho pokazdé pftislo. Proti tomu zname prosttedky, kdyby snad i mél, jak on



fikd, to aroma od pfirody - tfeba kdybyste mu poradil cibuli nebo ¢esnek, nebo co ja vim. V
tomhle piipad€ by mohl pomoci riznymi medikamenty tady Kristian Ivanovic.

Lékar ze sebe vyloudi stejny zvuk jako prve.

SOUDCE Ba ne, to uz z n¢j nikdo nevyzene - on fika, ze ho maminka zamlada upustila na
hlavicku, a od téch dob z néj trosku tahne kotalka.

HEJTMAN No nic, to ja jen pro potfadek. Pokud se tyka téch vnitinich opatieni a toho, cemu
Andrej Ivanovic v dopise fikd vroubky, nevim, co bych dodal. Vzdyt' co bychom si povidali:
neni ¢lovéka, aby nemél n¢jaké hiichy na svédomi.

To uz je tak od samého panaboha zatizeno a ti libertini proti tomu nadarmo broji.

SOUDCE Cemupak fikate vroubky, Antone Antonovi¢i? On neni vroubek jako vroubek. J4
feknu kazdému upfimné, Ze piijimam uplatky, ale uplatky v ¢em? V ohafich Sténatech. To
mate néco uplné jiného.

HEJTMAN Inu, ve §ténatech nebo v ¢em jiném - porad jsou to Uplatky.

SOUDCE A to zas ne, Antone Antonovici. Takhle kdyZ, dejme tomu, n€kdo dostane kozich
za pét set rublil a jeho Zena lisku...

HEJTMAN No, a co z toho, ze vy piijimate Uplatky v ohafich Sténatech? Zato nevéftite v
panaboha, do kostela nezajdete jakziv; to ja jsem pfinejmenSim v té vire pevny a v kostele
byvam kazdou ned¢li. Ale vy. . . Kdepak, vas ja znam - kdyz vy za¢nete rozkladat o stvoteni
svéta, ¢lovéku zrovna vstavaji vlasy na hlavé.

SOUDCE Ale ja jsem k tornu piece dosel sam od sebe, vlastnim rozumem, HEJTMAN Vite,
ono moc rozumu byva nékdy horsi nez vibec zadny. Ostatné ja jsem se o okresnim soudu
zminil jen pro Uplnost; popravdé feCeno, tam se sotva nékdo nékdy zajde podivat - to uz je
takovy pozehnany koutek u panaboha za peci. Zato tuhle vy, Luko Luki¢i, ano, vy jakoZto
Skolni inspektor se budete muset zvlast podivat na nase ucitele. Oni jsou to jisté¢ uceni lidé a
vychodili vSelijaké instituty, ale zpiisoby maji prapodivné, samoziejmé jisté spojené s jejich
uceneckym stavem. Ten jeden naptiklad, no, s takovym macatym oblicejem... ted’ si
nevzpomenu na jméno, tak ten si neodpusti, hned jak se postavi za katedru, aby se
nezasklebil, takhle (zasklebi se), a pak si rukou zpod kravaty nezacal hladit plnovous. To se
rozumi, kdyz takovy ksicht udéld na zaka, tak jesté budiz - tfeba se to tak néjak i patfi, to ja
nechci rozsuzovat; ale uvazte sam, kdyby ho udé€lal na hosta - to by mohlo byt moc zle, pan
revizor, nebo kdo jesté, by si to mohl vylozit osobné. Z toho miize vzniknout o8kliva patalie.

SKOLNI INSPEKTOR Co j4 s nim ale mam délat? Kolikrat jsem mu to fikal. Zrovna onehdy,
kdyz ptiSel do skoly pan piedstaveny zemanstva, tenhle na néj vysttihl takovy ksicht, ze jsem
to v zivoté nevidél. No jisté, on to ud¢lal z uptfimného srdce, ale ja dostal ditku: coze pry
vstépujeme mladezi volnomyslenkarstvi ?

HEJTMAN Pravé tak vas musim upozornit na ucitele déjepisu. Hlava je to oteviend, to je
vidét, a védomosti pobral silu, jenomze on vyklada s takovym zapalem, Ze se nezna. Ja jsem
ho jednou poslouchal - no, dokud mluvil o Asyfanech a Babylonianech, to jest¢ uslo, ale jak
dosel k Alexandru Makedonskému, to se nedd vyli¢it, co to s nim udélalo. Seskocil ze



stupinku a v$i silou préask! zidli o zem. On ten Alexandr Makedonsky, tot” se vi, byl néjaky
hrdina, ale pro¢ hned rozbijet zidle? erar z toho ma Skodu.

SKOLNI INSPEKTOR Jo, to je divous! Kolikrat uZ jsem mu to vytykal. . . On vede porad
svou: "D¢lejte si se mnou, co chcete, ja za védu tieba zivot polozim." HEJTMAN Inu, takovy
uz je ten nevyzpytatelny zakon osudu: inteligent je bud’ mazavka, nebo zas dé¢la ksichty, ze

smetana kysne.

SKOLNI INSPEKTOR Panbtih chrafi mit v referate tuhle osvétu! Ze strachu ¢lovék nevyijde,
kdekdo se do toho plete, kdekdo chce ukazat, ze je taky inteligent.

HEJTMAN To by jest¢ pofad nic nebylo, ale to inkognito zatracené! Najednou sem
nakoukne: "A, tady vds mam, hoSi! A kterypak, jarku, je tady soudce?" - "Praskin-Tlaskin." -
"Tak sem s tim Praskinem-Tlaskinem! A kterypak je tu Spitalni rada?" - "Brusinka." - "Tak
sem s tim Brusinkou!" - Tohle je nejhorsi ze vSeho!

Vystup druhy

PREDESL{ a POSTMISTR

POSTMISTR Péanové, povézte mi, co se to déje, co to k nam jede za hodnostate?

HEJTMAN Ale copak vy jste to neslysel?

POSTMISTR Slysel, od Petra Ivanovice Bob¢inského. Zrovna byl za mnou na posté.
HEJTMAN No a co? Co vy si o tom myslite?

POSTMISTR Co ja si myslim? Ze bude vojna s Turkem.

SOUDCE Moije fec¢! to me taky hned napadlo.

HEJTMAN Jo, to jste oba trefili kozla.

POSTMISTR Vojna s Turkem, rozhodné. To ten Francouz poiad do toho strka pracky.

HEJTMAN Jakapak vojna s Turkem! Na nas zkratka a dobfe pfijde bida - na zddného Turka.
Uz to vime, tady mam dopis.

POSTMISTR No, jestli je to takhle, to vojna s Turkem nebude.

HEJTMAN Tak co, co vy, Ivane Kuzmici?

POSTMISTR A co jako ja? Co vy, Antone Antonovi¢i?

HEJTMAN A co jako ja? Strach, to nemam, leda tak, no, trosku... Kupci a mé$tani mi dé¢laji
hlavu. Vykladaji, jak pry jsem jim pfiSel draho, ale j4, jak je panbih nade mnou, i kdybych
snad n¢kdy vzal z ciziho, tak doopravdy vzdycky docela nestranné. Uz m¢ 1 napadlo (bere ho

pod pazi a odvadi stranou) - vz me¢ i napadlo, jestli na mé¢ n¢kdo neposlal udani. Pfece pro¢
by k ndm vibec m¢l jezdit revizor? Poslechnéte, Ivane Kuzmici, nemohl byste vy v nasem



spoleéném zajmu kazdy dopis, co vam piijde na posStovni uiad, pied odeslanim nebo pted
dorucenim takhle malinko rozpecetit, vite, a precist si ho, jestli tam neni udani nebo zkratka
néjaké zpravodajstvi? A kdyz tam nebude, tak ho potom miiZzete zase zapecetit; anebo
nakonec muzete dopis dodat jen tak, nezapecetény.

POSTMISTR J4 vim, ja vim. . . Mné& nemusite nic vysvétlovat, tohle ja délam stejng, ani ne
tak z ostrazitosti jako spiS§ ze zvédavosti - koleno bych si dal vrtat kviili novinkam ze svéta.
Reknu vam, to je ohromné zajimavé ¢teni. Néktery dopis si piedtete s uplnou rozkosi, jak se
tam piSe o vSelijakych téch padech. . . a to pouceni, co nacerpate... Lepsi nez z "Moskevského
deniku"!

HEJTMAN No, a tak mi tedy povézte, o n&jakém ufednikovi z Petrohradu jste se tam
nedocetl?

POSTMISTR To ne, o z4dném petrohradském tam nic nestalo, ale o téch z Kostromy a ze
Saratova hodn¢ psavaji. Stejné je Skoda, Ze nectete dopisy, tam jsou nddherné partie. Zrovna
tuhle psal jeden porucik kamaradovi a vyli¢il mu bal, tak vam néco pikant. . . moc hezky,
moc: "MuUj zivot, mily pfiteli, plyne v elysejské blazenosti: sleCen spousty, kapela vyhrava,
fendrych s praporcem cvala. . ." - tuze vam, tuze procitén¢ to vypsal. VSak proto jsem si ten
dopis nechal. J4 vam ho ptectu, nechcete?

HEJTMAN Pockejte, ted’ na to neni ¢as. Takze bud’te tak hodny, Ivane Kuzmici: kdyz se vdm
nahodou dostane do ruky néjaka stiznost nebo udani, nic se nerozmyslejte a zadrzte to.

POSTMISTR S nejvétsim potdsenim.
SOUDCE Podivejte se, my se s vami potom vyrovname.
POSTMISTR Ale propéanicka!

HEJTMAN To je v potadku, to je v pofadku. Néco jiného by bylo, kdybyste kolem toho délal
n¢jaky rozruch, ale tohle ptece ziistane jako v rodin¢.

SOUDCE Jo, ti ndam navafili bryndu! A ja, abych pravdu fekl, jsem mél zrovna namifeno k
vam, Antone Antonovici, chtél jsem vam Spendyrovat pé¢knou fenku. Rodna sestra toho psika,
kterého znate. Vzdyt jste sly3el, jak si Ceptovié a Varchovinskij usmysleli se soudit, a j4 si
ted’ zij u jako panbiih: jednou prohdnim zajice u toho, podruhé u onoho.

HEJTMAN Vézeni, ja ted nemam pomysleni na vase zajice - to zatracené inkognito mi lezi v
hlavé. Cloveék by zrovna cekal, Ze se najednou oteviou dvete a - psst. . .

Vystup treti

PREDESLI a BOBCINSKIJ s DOBCINSKYM, vchdzeji celi udychani
BOBCINSKIJ Neslychana udalost!

DOBCINSKIJ Neéekana novina!

VSICHNI Co je, co se dé&je?



DOBCINSKIJ Netusené véci: ptijdeme takhle do hospody... BOBCINSKIJ (skoci mu do feci)
Ptijdeme s Petrem Ivanovi¢em do hospody... DOBCINSKIJ (skoci mu do reci) Ale pardon,
Pette Ivanovici, ja to feknu.

BOBCINSKIJ Ale ne, pardon, piece ja to... pardon, pardon... vy ani nemate to vyjadiovani...
DOBCINSKIJ A vy se spletete a néco vynechate.

BOBCINSKIJ Nevynecham, namoudusi nevynecham. Tak uz mé nepferuiujte, at’ to mizu
fict, nepferusujte mé! Panové, bud’te tak laskavi a feknéte, at’ me Petr Ivanovi¢ nepferusuje.

HEJTMAN Tak uz mluvte, prokristapana, co se d&je? J4 mam srdce az v krku.
Sednéte si, panové! Vemte si zidle! Petfe Ivanovici, tady mate zidli.
Vsichni se usazuji kolem obou Petrii Ivanovicii.

BOBCINSKIJ Pardon, pardon, ja bych to vzal viechno poporadku. Hned jak jsem mél tu Gest
se s vami rozloucit poté, co jste racil byt skli¢en obdrzenym dopisem, Ze ano, - no tak potom
jsem zabéhl. . . ale prosim vas, Petie Ivanovici, neskakejte mi do feci! Ja to pfece vSechno, ale
vSechno, ale vSechno vim, ze ano. Tak tedy jd, jak racite rozumét, jsem zab¢hl ke
Skatulkinovi. A ponévadz jsem nezastihl Skatulkina doma, Ze ano, tudiZ jsem zasel tady k
Ivanu Kuzmicovi, abych mu oznamil, jakou novinu jste dostal, no, a cestou od né¢ho potkam
Petra Ivanovice. ..

DOBCINSKIJ (skoct mu do feci) U boudy, co prodavaji pirohy.

BOBCINSKIJ U boudy, co prodavaji pirohy. No, a jak tak potkdm Petra Ivanovice, hned mu
povidam: "SlySel jste, jatku, o té noving, jakou dostal Anton Antonovi¢ z davéryhodného
pramene?" A Petr Ivanovic uz o tom slySel od vasi sluzky Avdotji, kdyz jste ji poslali, nevim
pro co, k Filipu Antonovici PocCecCujevovi.

DOBCINSKIJ (skoct mu do feci) Pro soudedek na francouzskou kofalku.

BOBCINSKIJ (odstrkuje jeho ruku) Pro soudecek na francouzskou kotalku. Tak my jsme
tedy $li s Petrem, Ze ano, Ivanovicem k Pocecujevovi... Ale no tak, Pete Ivanovici... netento...
neskéakejte mi do feéi, prosim vas, neskakejte mi do feé¢i!... Sli jsme k Pogeéujevovi a cestou
Petr Ivanovi€ povida: "Zajdeme, jaiku, do hospody. V zaludku mam jak... od rdna jsem nem¢l
v ustech, zaludek se mi jen jen klepe. . ." Ze ano, tedy Zaludek Petra Ivanovice. "A
hostinskému, jarku, pifivezli zrovna cCerstvé lososy, tak néco pojime." Jen piijdeme do
hospody, tak zrovna n&jaky mlady pan...

DOBCINSKIJ (skoci mu do feci) Slusného zevngjsku, ve vychazkovém obleku...

BOBCINSKIJ Sluiného zevngjsku, ve vychazkovém obleku, takhle piechazi po lokéle a v
obliceji takovy vam ostrovtip, ten vyraz.. . tak si vede, a tadyhle (krouzi si rukou okolo hlavy)
spousta, spousta, spousta vseho. J4, jako kdyz néco tusim, povidam Petru Ivanovicovi: "Tady
mi, prosim pékn¢, néco neStymuje." A Petr, Ze ano, Ivanovi¢ hned zakyval prstem a ptivolal
hostinského, Ze ano, hostinského Vlasa, tfi nedé€le je to, co mu Zena porodila, a takovy klu€ina
Sikovny to bude, povede hospodu po tatinkovi. A jak tak toho Vlasa ptivolal, Petr Ivanovi€ se



ho hned potichoucku pta: "Kdopak je, jarku, ten mlady pan?", a Vlas mu hned odpovi: "To
je," povida mu. . . Ale tak mi neskdkejte do feci, Petfe Ivanovici, prosim vas, neskakejte mi do
fe¢i; vy to tak nevypovite, namoudusi, vy si Slapete na jazyk; kolem jednoho zubu vam to
Sisla, ja to znam... "To je," povida mu, "jeden mlady pan, uiednik," - ano, prosim pékn¢ -
"ptijel z Petrohradu a jmenuje se, jarku, Ivan Alexandrovi¢ Chlestakov, Ze ano, a jede pry,
jarku, do Saratovské gubernie a prapodivné se, jarku, prezentyruje: uz druhy tyden tu bydli, z
hospody nevyjde, vSechno si dava na dluh a ani kopéjku nechce platit." Jak tohle povidal, mné
se hned rozsvitilo. "Aha!" povidam Petru Ivanovicovi. . .

DOBCINSKIJ Ne, Peti'e Ivanoviéi, to ja jsem povidal "aha!".

BOBCINSKIJ Nejdiiv jste to povidal vy a potom jsem to povidal taky ja. "Aha!" poviddme s
Petrem Ivanovicem. "A copak, Ze tr¢i tady, kdyz ho cesta vede do Saratovské gubernie?"
Ano, prosim pékné¢. A tenhleten, to je praveé ten hodnostar.

HEJTMAN Kdo, jaky hodnostar?

BOBCINSKIJ Ale ten hodnostaf piece, o kterém jste racil obdrzet tu relaci - ten revizor.

HEJTMAN Co to fikate, panbtih zachran! to neni on.

DOBCINSKIJ Je to on! Ani neplati, ani dal nejede. Kdo by to byl, kdyZ ne on? A postovskou
ceduli mé vypsanou do Saratova.

BOBCINSKIJ Je to on, je, namoudusi. . . Takovy bystrozraky pan, viechno ma hned v
patrnosti. Vidél nas s Petrem Ivanovicem jist rybu - to my hlavné proto, ze Petr Ivanovic fikal
o tom svém zaludku. . . jo, a on se nam jen takhle podival do talift. Upln¢ mé mraz obesel.
HEJTMAN Bih nas netrestej! Kdepak tam bydli?

DOBCINSKIJ V ¢isle pét, hned proti schodfim.

BOBCINSKIJ Zrovinka v tom pokoji, jak se loni seprali ti prespolni oficifi.

HEJTMAN A uz je tu dlouho?

DOBCINSKIJ Ale &trnact dni. Na svatého Vasilije pfijel.

HEJTMAN Ctrnact dni! (Stranou.) Jezisku na kiizku! Patroni zemsti, stijte pii mng! V téch
Ctrnacti dnech jsem dal napraskat kapralce! Arestanti nedostavali proviant! Po ulicich
pastouska, svinCik! Ta ostuda! ta ubohost! (Popadne se za hlavu.) SPITALNI RADA Tak co

ted’, Antone Antonovic¢i? Pojedeme v plné parad¢ do hospody.

SOUDCE To ne, to ne! Naptfed méstanosta, duchovenstvo, kupci; to zrovna v knize
"Skutkové Johana Zednare". . .

HEJTMAN Nene; jenom to nechté na mn¢ samotném. Ledacos mé v zivoté potrefilo, pieslo
to, a jest¢ mi nakonec de€kovali. Snad nds v tom panblh nenechd ani tentokrat. (K
Bobcinskému.) Rikate, ze je mlady?



BOBCINSKIJ Mlady, takovych tfi-Gtyfiadvacet, nanejvys o trochu vic.

HEJTMAN Tim lip, mladého sndz prokoukneme. Hor$i by byl néjaky stary lisak, ale mladik
bude mit vSechno napsané na nose. Vy se, panové, pfipravujte ve svych referatech, a ja tam
zajedu sam, nebo tiebas tady s Petrem Ivanovi¢em, privatné, jako prochazkou, obhlédnout,
jestli se u nas Spatn¢ nezachazi s cestujicimi. Hej, Pendrekove!

PENDREKOYV Zde!

HEJTMAN Bé&z honem pro komisaie; nebo pockej, tebe tu potfebuju. Rekni dole nékomu, at’
mi rychle sezene komisafte, a vrat’ se sem.

Strazmistr prekotné odbiha.
SPITALNI RADA Jdeme, jdeme, Amosi Fjodorovi¢i! Doopravdy by mohl byt malér.
SOUDCE Ale ¢eho vy byste se bal? Narazite pacientim Cisté ¢epce, a basta fidli.

SPITALNI RADA Jo, kdyby &epce! Pacienti maji dostavat polivku z vloéek, a zatim mi tam
vSude po chodbach tak smrdi zeli, ze ¢lovéku div nos neupadne.

SOUDCE To ja jsem zas v tomhle sméru klidny. Prosim vas, kdo by co hledal u okresniho
soudu? A kdyby i nakoukl do akt, hned ho pfejde humor. Vzdyt ja uz tu sedim na
soudcovském misté patnact let, a potfad, jak se podivdm do néjakého protokolu - ale! jen

takhle mavnu rukou. Ani sdm Salamoun by nepoznal, co je tam pravda a co ne.

Soudce, Spitalni rada, Skolni inspektor a postmistr odchazeji, ve dverich se srazi s vracejicim
se strazmistrem.

Vystup étvrty

HEJTMAN, BOBCINSKIJ, DOBCINSKIJ a STRAZMISTR.
HEJTMAN Tak co, drozka je dole?

STRAZMISTR Je.

HEJTMAN Tak sko¢ ven. . . nebo ne, pockej! Skoc¢ a piines mi. . . A kde jsou viibec ostatni?
copak jsi tu sdm? Piece jsem nafidil, aby tu byl taky Prochorov.

Kde je Prochorov?
STRAZMISTR Prochorov je na straZnici, jenomze neni schopnej sluzby.
HEJTMAN Jakto?

STRAZMISTR Inu tak - pfivezli ho poranu jako cep. Dvé putynky vody uz jsme na n&j vylili,
jeste se neprobral.



HEJTMAN (chytne se za hlavu) Ach, paneboze, paneboze! Sko¢ honem ven, nebo pockej -
sko¢ nejdiiv ke mné do pokoje a pfines mi Savli a ten novy klobouk. No, Petre Ivanovici,
pojedeme!

BOBCINSKIJ J4 taky, ja taky. . . dovolte mi taky, Antone Antonovici!

HEJTMAN Ne, ne, Pette Ivanovici, to nejde, to nejde! Bylo by nas tam moc, a taky se ani do
drozky vSichni nevejdeme.

BOBCINSKIJ To nic, to nic, tak ja pob&hnu, jako kiepelicka pob&hnu za vozem. Ja bych rad
jen Skvirkou, prosim p&€kné, mezi dvefmi se na néj podival, jak on si tam vede. . .

HEJTMAN (pripina si Savli, ke strazmistrovi) Hned utikej, vem strazniky a kazdy at
popadne... Hele, ta Savle je ale podrapana! Abdulin, kramaf mizerna, vidi, ze ma jeho hejtman
starou Savli, ale ne aby mu poslal novou. Ach, ta banda potouchla! A to bych se vsadil, Zze uz
tam darebaci n¢kde, potajmu skladaji supliky. At kazdy popadne jednu ulici. . . sakra, co
fikdm ulici - jedno kosté! a at’ zametou celou ulici, co vede k hospodé, a aby ji zametli
porfadné. . . RozumiS? A ty si taky dej pozor, ty - ty jeden! tebe dobfe znam, ty tvoje
kamaracofty a ulejvani stiibrnych 1zi¢ek do bagancat - pozor, ja mam pod cepicil. . . Jaks to
udélal u kupce Cernajeva, no? Dva arSiny sukna ti dal na mundur, a tys mu stopil celou roli.
Dej si pozor!

Takhle krast, na to mas nizkou Sarzi. Pade;j!

Vystup paty

PREDESLI a POLICEINI KOMISAR

HEJTMAN A, Stépan Ilji¢. Kam jste se kristapana podél, prosim vas?

POLICEJNI KOMISAR Ale tuhle jsem byl, zrovna za vraty.

HEJTMAN Tak uz poslouchejte, Stépane Iljici! Pfijel ten hodnostat z Petrohradu. Co jste
zafidil?

POLICEJNI KOMISAR Inu vsechno tak, jak jste rozkizal. Strazmistra Vejlozkina jsem
poslal s muzstvem zametat chodnik.

HEJTMAN A kde je Drzhuba?

POLICEJNi KOMISAR Drzhuba jel se stiikackou.
HEJTMAN A Prochorov je namol?

POLICEJNI KOMISAR Namol.

HEJTMAN Jak jste ho tak nechali se ziidit?

POLICEJNI KOMISAR Ale bithvi. Véera se strhla rvadka na pfedmésti, jel to tam rovnat a
vratil se namol.



HEJTMAN Poslechnéte, tak to udélejte takhle: strazmistr Vejlozkin. . . ten mé figuru, tak at’
se pro paradu postavi na most. A dejte honem shodit tu starou ohradu, co je vedle Sevce, a
postavit tam klacek s vichem slamy, jako Ze je to asanace. Ono ¢im vic bouracek, tim cilejsi
vypadd méstska sprava. Ach, jeziSmarja! ja uz malem zapomnél, Zze za tou ohradou je
navazka, dobte padesat fur vselijakého smeti. To je ale hnus, tohle mésto! staci nékde postavit
pomnik nebo obycejnou ohradu, a uz tam ode vSech sakri natahaji nefadstva! (Vzdychne.) A
kdyby se ten cizi hodnostat vyptaval chlapt, jestli jsou spokojeni, tak aby vSichni odpovidali:
"Se v§im jsme spokojeni, vaSe blahorodi"; a kdo nebude spokojeny, tomu ja to pak spoc¢itam,
tu jeho nespokojenost. . . Ach, ach, achich, achich, ach! hiiSnik jsem, bidny htisnik. (Misto
klobouku si bere krabici.) Paneboze, dej, abych se tohohle jenom brzo zbavil, a ja ti pak
zapalim ale takovou svicku, jakou ti jest¢ nikdo nezapalil - kazda ta bestie kupeckd musi
slozit tfi pudy vosku. Ach paneboze, paneboze! Jedeme, Petie Ivanovici! (Misto klobouku si
chce nasadit papirovou krabici.) POLICEINI KOMISAR Antone Antonoviéi, to je 8katule, to
neni klobouk.

HEJTMAN (odhodi krabici) Skatule neskatule, &ert ji vem! Jo, a kdyby se zeptal, pro¢ poiad
nestoji Spitalni kostel, kdyZ jsme na né&j pred péti roky dostali subvenci, tak nezapomenout mu
fict, ze stavét se zacal, ale ze shotel. Taky jsem o tom poslal hlaseni. Nebo jinak se nékdo
nahodou poplete a z blbosti mu fekne, ze se viibec nezacalo. A taky Drzhubovi vzkazat, at’ ty
svoje mlaticky drzi zkratka - ten by pro potadek nadélal monokly vinnym nevinnym. Jedem,
jedem, Petfe IvanoviCi! (Odejde a vrati se.) A vojaky jen tak beze vSeho nepoustét na ulici -
ten na$ hadrnicky garnizén si narazi mundir rovnou na télo a vespod nemaji nic. Vsichni
odchazeji.

Vystup Sesty
ANNA ANDREJEVNA a MASENKA vbéhnou na jevisté
ANNA ANDREJEVNA Kde jsou, no, kde jsou? Ach panenkomarja! (Otevie dvere.) Muzi!

AntoSo! Antone! (Rychle.) A to vSechno ty a vSechno kvili tob¢€. To se za¢ne nimrat: "Tuhle
jesté Spendlicek, tuhle satecek." (Bézi k oknu a krici.) Antone, kam jedes$, kam jedes? Co je,
ptijel? revizor? mé fousy! jaké ma fousy?

HLAS HEJTMANA Az pak, maminko, az pak!

ANNA ANDREJEVNA Az pak? To nas tak vytrhne - az pak! Ja nechci az pak. . . Asponl mi
fekni, co je za¢ - plukovnik? Co? (Opovrzlive.) Je pryc! Tohleto to ti jesté piipomenu! To
mlela pofad: "Mamicko, mamicko, pockejte, jen si zaspendlim vzadu Satecek, hned to bude."
Jo, hned - tumas! Nic nevime - tumas! A to v jednom kuse to tvoje zatracené fiflenéni: slysi,
ze ptiSel poStmistr, tak honem pied zrcadlo a nakrucovat se tam nalevo napravo. To si maluje,
ze ji posStmistr nadbihd, jenomzZe on se ti posklebuje za zady, jen se otocis.

MASENKA Ale mamicko, co ted mizeme délat? Za dvé hodiny uZ stejné budeme védst
vSechno.

ANNA ANDREJEVNA Za dvé hodiny! dékuj u p&kné. Tos mé ragila pot&sit! Ze uz t& rovnou

vvvvvv

Avdotjo, heled’, slyselas, ze n¢kdo piijel?. . .



Neslysela? To je ale husa! Ze jen mava rukama? Atsi mava, zeptat se ho mizes. Nic ji
neiekli! Pitominek plnou hlavu, jen na kluky to mysli. Coze?

Moc rychle odjeli! no tak béz za drozkou. Utikej, hned utikej! Slysis, béz a vyptej se, kam
jeli, na vSechno se potfadné vyptej: kdo to pftijel, jaky je - slySis? Koukni tam Skvirou a
vSechno obhlidni, podivej se mu do o¢i, jestli je Cernooky nebo ne, a vcukuletu at’ jsi tu
zpatky, sly$i§? Honem, honem, honem, honem! (Pokrikuje tak dlouho, dokud nespadne
opona. Nakonec opona zakryje obé dve, stojici u okna.)

JEDNANI DRUHE
Pokojik v hostinci. Postel, stiil, kufr, prazdna lahev, vysoké boty, kartdac na saty atd.
Vystup prvni

OSIP (lezi na panove posteli) Krucindl, ja bych ale zral, a v bfiSe mi rumpluje, jako kdyby
celej regiment hornistl vytruboval. Kdepak, takhle teda domi nedojedem! A ted’ka, babo,
rad’! Sest ned€l uz je to, co jsme z Pitéru pryc¢!

Rubliky chlapec cestou probendil, ted’ tu sedi jako po vejprasku a uz si viibec nevyskakuje. A
stacily mu, bohat¢ mu stacily na postiliona; jenze to ne, bodejt’, to se v kazdym mésté musime
nechat vidét! (Pitvori se.) "Hej, Osipe, béz mi najit pokoj, ten nejlepsi, a taky jidlo mi poru¢
to nejlepsi - ja Spatné jidlo nesnesu, j4 musim mit jen nejlepsi jidlo." Jesté snad, kdyby byl
néc¢im kloudnym, ale dyt’ je to obycej n¢j piskudla! Da se do fec¢i s pocestnejma, pak si hodi
parti¢ku - jo, ted’ mas dohrano! Ach jo, takovyho Zivota ja uzZ mam po krk! Na vsi je vazné
lip: cloveék tam sice nema to vyrazeni, ale taky zas ne ty starosti - namluvi si zenskou, a potom
uz jen do smrti lezi za peci a laduje se pirohama. Samosebou, ja se nehadam - fakt je, Ze ze
vseho nejlip je v Pitéru. Jen ty penize mit, jinaC se tam zije ndblové a politycky: divadla,
drezirovany pudlici a zkratka co si kdo usmysli. Re¢i tam vsichni vedou tak delikatesné
fajnovy, jako kdyz je kazdej malem hrabg; ¢lovék piijde na Séukinskej trh, kramafi tam na n&j
pokiikujou "jen racte, vaSnosti!"; na pfivoze sedi v lod’ce vedle pana rady; kdyz ma chut se
pobavit, sko¢i si do kramu, tam mu veterdn s metdlama povyklada, jak tahli na Napoleona, a
nastini mu, co kterd hvézda na nebi znamena, takhlenc, jako na dlani je mu to jasny. Stara
plukovnikova tam zajde, jindy tam zas nakoukne sluzticka, takova. . . milo, mino, mrio.'
(Uchechtava se a potrasa hlavou.) Galantérni moresy, krucinal! Sprostyho slova tam neslysis
jaktézivo, kazdej ti vykd. Kdyz uz jednoho nebavi chodit, tak si mévne na fiakristu a sedne si
jako pan; a kdyZz se mu nechce platit, no prosim, co by ne: v kazdym domé priijezd, tam se
prosmejkne, Ze ho zaboha nenajdou. Spatny tam je akorat to, Ze se jednou najis jako kral,
podruhy zase louskas Svaby, jako tfeba ted’ka. A vSechno je to jeho vina. Tatik poSle prachy,
ale mladej ne aby je udrzel - jo, kdepak!. . .

zacne si davat bene: koCarem se vozi, dennodenné si dava kupovat listek do divadla, a potom
za tejden, hele - uz posild novej frak do tandlmarku.

Neékdy proSustruje vSechno do posledni kosile, akorat to sacko a utikacek mu zlstanou. . .
Namoupravdu, je to tak! A takova paradni latka, englicka!

na stopadesat rubld ho ten frak ptijde, a von ho pak neché ve frcu za dvé pétky; a kalhoty, to
uz hanba mluvit - ty zaptildarma. A ¢im to? - inu tim, ze nic poradnyho nedéla:, nez by



postupoval v oufadé, to si radsi vyrazi Spacirovat na korzeto, karticky si hodi. Jo, védét to tak
starej pan!

Ten by nehled¢l, jestli ses ministerial, ptehnul by té pies koleno a takovejch by ti jich nasazel,
ze by ses Ctyfi dni drbal. Jednou jsi oufada, tak koukej outfadovat. Zrovna ted’ hostinskej
povidal, pfej najist vam nedam, dokud’ nezaplatite outratu - no, a co kdyz nezaplatime?
(Vzdychne.) Ach panenkomarja, aspon slza bramboracky kdyby byla! Ja bych, jak tak
koukam, sezral i Certa s rohama. Ne¢kdo klepe; to uz tu bude zpatky. (Spésné se skuli z
postele.)

Vystup druhy

OSIP o CHLESTAKOV

CHLESTAKOV Tumas, uklid’ to. (Poda mu cepici a hulku.) A, uz ses mi zase valel po
posteli?

OSIP Ale, co bych se vélel? To sem v zivoté nevidé€l postel, ¢i co?

CHLESTAKOV Nelzi, valel ses; koukej, je celd zmuchlana.

OSIP Ale, co je mi po ni! Copak nevim, co je to postel? Mam nohy, miizu postat.

Co ja s vasi posteli?

CHLESTAKOV (prechazi po mistnosti) Podivej se do klobouku, neni tam jesté tabak?
OSIP Ale, kdepak by se tam nabral tabak? Skorém tejden je to, co jste ho dokoufil..

CHLESTAKOV (prechazi sem tam a vselijak kiivi usta, posléze promluvi zvucnym a raznym
hlasem) Poslouche;j... ty, Osipe!

OSIP Co si racte?

CHLESTAKOV (hlasem sice zvucnym, ale uz ne tak raznym) Skoc¢ tam.

OSIP Kam?

CHLESTAKOV (hlasem uz ani raznym, ani zvucnym, div ne prosebne) Dolt, do lokalu. . .
Rekni jim tam. . . at’ mi poslou obé&d.

OSIP Ba ne, mné¢ se nechce.

CHLESTAKOYV Co si to dovolujes, ty troubo?

OSIP Ale, co by, to mate jedno - i kdybych tam Sel, tak z toho stejné nic nebude. Povidal
hostinskej, Ze uz vam nic k jidlu neda.



CHLESTAKOV Jak si to ptedstavuje, Ze neda? To je ale pitomost !
OSIP Taky piej zajdu, povidal, za hejtmanem; tfeti tejden uz prej mi tvllj pan nezaplatil. Vy s
panem jste piej dva syCaci a tviyj pan je podvodnik. My piej uz jsme takovejch vyzirkl a

lumpti vidéli.

CHLESTAKOV A ty z toho mas ohromnou legraci, ty dobytku, ze mi to vSechno muize§
pretikavat.

OSIP Povidal: To ptej si kazdej takovej ptijede, uhnizdi se mi tu, zadluZzi se, ani vyhodit ho
potom nemuzu. Se mnou at’ si piej nehraje, rovnou ho zazaluju, a na policii s nim, a do

kriminalu.

CHLESTAKOV Nono, tak uz toho nech, troubo! Sko¢ tam, jen tam sko¢ a vytid’ mu to. To je
ale hovado!

OSIP No tak ja vam sem toho hostinskyho radsi rovnou zavolam.

CHLESTAKOV Co bys ho volal? Jdi a fekni mu to sam.

OSIP Ale fakt, milostpane. . .

CHLESTAKOV Tak béz, ksakru! zavolej ho. (Osip odejde)

Vystup treti

CHLESTAKOV (sdam)

To je hrliza, jaky ja mam hlad! Trochu jsem se prosel, fikam si, tieba té ten apetit prejde. . . jo,
Certa, neptesel! Inu, to ta Penza, tam se tolik nerozSoupnout, mél jsem ted’ na cestu k naSim.
Ten setnik od péchoty mé rozebral jaksepatii, list mu padal, previtovi, ze to bylo k nevife.
Sotva ¢tvrt hodinky posedél, ale co jsem vynesl, to hopnul. A pfitom bych si to s nim hrozné
rad rozdal znova. To je vSechno jenom ndhoda. Tady je to ale Zapadakov! Ani zelinaf tu neda
na dluh. (Pohvizduje si nejdiiv néco z "Roberta Dabla", pak z "Nesijte mi, ma maticko" a
nakonec néco mezi tim.) Ne a ne aby uz nékdo pfisel.

Vystup étvrty

CHLESTAKOV, OSIP a PODOMEK

PODOMEK Povidal hospodat, abych se voptal, co si racte.

CHLESTAKOYV Vitej, chlapce! Tak co zdravicko, slouzi?

PODOMEK Zaplatpambu.

CHLESTAKOV No, a co, jak to vypada u vas v hostinci? Jestlipak vSechno klape?

PODOMEK Jo, zaplatpambu, v§echno.



CHLESTAKOYV Hostt hodné?
PODOMEK Jo, dost.

CHLESTAKOV Poslechni, kamarade, mné potfad néjak nenesou obéd, tak prosim t¢, popozein
to tam - vis, j& mam hned po ob&de¢ fizeni.

PODOMEK Kdyz von hospodat povidal, ze uz vam nic neda. Docista uz chtél dneska jit k
hejtmanovi si stéZovat.

CHLESTAKOYV No ale nac¢ by si stézoval? Uvaz sam, kamarade, copak to takhle jde? Néco
ptece jist musim. Jinak bych se uplné zhubnul. Hlad mém az béda, to tedy bez legrace.

PODOMEK Jo, prosim. Von povidal: "Najist mu neddm, dokavad’ nezaplati, co dluzi."
Takhlenc to, racte védit, povidal.

CHLESTAKOV No tak ho presvéd¢, vymluv mu to.

PODOMEK Nojo, ale co mu mam fict?

CHLESTAKOV Vysvétli mu, ze se doopravdy musim najist. Penize, no, to se rozumi. . . On
si mysli, buran jeden, kdyz jemu nevadi zGstat od rana do vecera o hladu, Ze druhym taky ne.
To jsem jesté nevidel!

PODOMEK Tak ja mu to tfebas feknu.

Vystup paty CHLESTAKOV (sam)

To bude stejné peklo, jestli mi nedd ani kousek néceho k jidlu. J4& méam hlad jak nikdy v
zivoté. Coz pustit do obehu néco z garderdby?

Kdepak, to zase budu radsi o hladu, ale domi piijedu chozeny po petrohradsku. Skoda, Ze mi
kocarnik nechtél pronajmout ekvipdz, to by pfece bylo, hergot, pfijet si domi v kocafe,
piirachotit jak sto hromt né¢kam k sousedim na statek nebo ke kupci do dvora, lucerny po
stranach a Osip v livreji vzadu na stupatku. To si umim ptedstavit, jak by se vSichni vyplasili:
co je to zaC, co se d¢je? A ptijde lokaj (naprimi se a hraje lokaje): "Ivan Alexandrovic
Chlestakov z Petrohradu prosi o pfijeti." Ti balici ani nevédi, co znamend "prosi o piijeti". K
nim kdyZ uz ptijede néjaky ten hejl praseckarska, tak se hrne rovnou do saldnu, slon jeden.

Takhle se pritoCit k néjaké pekioucké dcerunce: "Milostiva slecno, jak ja jsem. . ." (Mne si
ruce a Soupa botkou.) Fuj! (uplivne) az je mi z toho hladu nanic.

Vystup Sesty CHLESTAKOV, OSIP, pak PODOMEK
OSIP Nesou vobéd.
CHLESTAKOV (tleska a poskakuje na zidli) Nesou! nesou! nesou!

PODOMEK (s talifi a ubrouskem) To uz vam hospodat dava posledné.



CHLESTAKOV Nojo, hospodaft, hospodat. . . Kaslu ti na hospodare! Co tam mas?
PODOMEK Polivku a peceny hovézi.

CHLESTAKOV Coze, jenom dva chody?

PODOMEK Jo, prosim.

CHLESTAKOYV No to je ale pitomost! to ja neberu, fekni mu, co tohle u vSech vSudy ma
znamenat?. . . To je malo.

PODOMEK To ne, voil hospodat povida, Ze je toho az az.
CHLESTAKOV A kde mas omacku ?
PODOMEK Vomacka neni.

CHLESTAKOYV Jak to, Ze neni? Sam jsem vidél, kdyz jsem Sel kolem kuchyné, kolik ji tam
varili. A v lokéle dneska rano takovi dva mriiousové jedli lososa a spoustu véci k tomu.

PODOMEK Ale vono tfebas i je, ale neni.
CHLESTAKOV lJak to, Ze neni?

PODOMEK Ale no tak zkratka neni.

CHLESTAKOV A co losos, co rybicky, co karbanatky?
PODOMEK Jo, to je pro ty potadnéjsi, prosim.
CHLESTAKOV Jezisi, to je blbec!

PODOMEK Jo, prosim.

CHLESTAKOV Ty prasdku hnusna.. . Jak to, Ze oni si davaji, a ja si neddvam? Proc ja,
hergot fix, nemtizu taky? Copak to nejsou hosti zrovna jako ja?

PODOMEK Inu pfieci to se vi, ze nejsou jako vy.

CHLESTAKOYV Tak co jsou zac¢?

PODOMEK Voby¢ejnsky jsou za¢! to se pieci vi: platéj hotove.

CHLESTAKOV S tebou se bavit nebudu, mamlase. (Naléva si polévku a ji.) Co je to za
polivku? Tos nalil rovnou do misy vodu - Zaddnou chut’ to nema, jenom smrdi. Ja tuhle polivku

nechci, pfines mi jinou.

PODOMEK My to bérem, prosim. Hospodai povidal, Ze jestli nechcete, mate nechat bejt.



CHLESTAKOV (brani misu rukou) Nonono... pfestan, troubo. To jsi navykly, vid’, jednat s
jinou sortou - jo, kamarade, z téch ja nejsem! se mnou si radsi nic. . .

(Ji.) Kristepane, to je polivka! (Ji dal.) Mn¢ se zd4, Ze takovou polivku jesté jakzivo nikomu
na svété nedali - pefi v tom plave misto mastnoty.

(Krdji slepici maso.) Jeje, jeje, jeje, to je ale slepice! Dej sem to hovézi!

Zustalo tam trochu polivky. Osipe, vem si. (Krdji hovezi.) Tohleto ze je hovézi? To u mé neni
viibec hovézi.

PODOMEK Tak co je to teda?

CHLESTAKOV To cert vi, co to je, ale hovézi ne. Podesev je to, upecend misto hovéziho.

(Jvz'. ) Lumpové, Supéci, tohle davat k jidlu! Panty si ¢lovék vykloubi, nez toho sni kousek.
(Stoura se prstem v ustech.) Pacholci! Hotova kiira ze stromu, vydloubnout se to neda; zuby z
toho zradla z¢ernaji. Lumpové!

(Utira si usta ubrouskem.) Uz tam nic nemas?

PODOMEK Ne.

CHLESTAKOV Supéci! pacholci! a uz ani trochu omacky nebo kus buchty. Darmozrouti!
jenom dfit hosty, na to je uzije.

Podomek sbira talire a spolu s Osipem je odndsi.

Vystup sedmy

CHLESTAKOV, pak OSIP

CHLESTAKOYV Po obédé jako po vejprasku - jenom jsem dostal chut. Mit par drobnych,
poslal bych si na namésti asponi pro dalamanek.

OSIP (vchazi) Ptijel hejtman, vyptava se dole a shani se po vas.
CHLESTAKOV (polekan) To je tedy rana! Netdd hospodsky uz si stacil jit stézovat! A co
kdyz mé vazné str¢i za miize? No vlastné, kdyby to probéhlo slusné, tfeba bych i. . . ne, ne, to

ne! Dole se lajdaji oficifi a meStani po korze, a ja jako na potvoru zrovna ud¢lal frajera a
hodil o¢kem po jedné kupecké dcerusce.

.. Ne, to ne. . . A co je on vibec zac, co si to vlastné¢ troufa? Copak ja podle néj jsem -
hokynaf nebo ptistipkat? (Dodava si ducha a vypina se.) Ale ja mu to feknu rovnou: "Co si to
dovolujete, co si to..." (Klika ve dverich se pohne; Chlestakov bledne a krci se.)

Vystup osmy

CHLESTAKOV, HEJITMAN a DOBCINSKI]J,



Hejtman vejde a zastavi se. Oba po nékolik okamziku vylekané pouli oci jeden na druhého.
HEJTMAN (trochu se vzpamatuje a pritiskne ruce na $vy kalhot) Poslu$né hlasim ptichod!
CHLESTAKOV (uklani se) M4 poklona. . .

HEJTMAN Pardon.

CHLESTAKOV Prosim.

HEJTMAN lJest mou povinnosti jakozto hejtmana zdejSiho mésta peCovati o to, aby se zde
cestujicim a vilbec vS§em fadnym lidem nizadna ptikofi. . .

CHLESTAKOV (zpocatku se trochu zakoktava, ale ke konci své repliky uz mluvi nahlas) No,
a co mam dé¢lat?. . . Ja4 za to nemUzu... J4 vazné zaplatim... NaSi mi poslou. Bobcinskij
nakukuje mezi dvermi. Kdyz uz, tak za to miize on: maso mi posila jako podeSev, a polivku -
panbiithvi, jaké svinstvo tam nabryndal, musel jsem ji vylit z okna. Moii mé& hlady od rana do
vecera. . .

A ten Caj jak ma divny. . . po rybin€ je citit, ne po Caji. Co jsem ja komu. .

. Tohle jsem v zivot¢ nevid¢l!

HEJTMAN (zarazené) Promiiite, ja za to skutecné nemohu. Na trhu mivam hovézi vzdycky
cerstvé. Vozi ho sem feznici z Cholmogor, to jsou slusni lidé a nepijou. J& vibec nevim,
odkud bere takovéhle. Ale pokud by vadm tu snad néco nevyhovovalo, tak... Dovolte mi,
abych vam nabidl pfestéhovani do jiného bytu.

CHLESTAKOV Ani m¢ nenapadne! Ja vim, co znamena do jiného bytu: to ma byt do basy.
Ale jakympak pravem? No copak si to dovolujete? No ja tadyhle piece. . .

Ja slouzim v Petrohrad¢. (Dela hrdinu.) Ja, ja, ja...

HEJTMAN (stranou) Mujtyboze na nebi, to je ale vztekloun! VSechno vi, v§echno mu
vyzradili ti kupci zatraceni!

CHLESTAKOV (naparuje se) A piijd'te si tieba s celou tou vasi bandou - ja nejdu. Pozenu to
rovnou k ministrovi. (Busi pésti do stolu.) Nechte si to! nechte si to!

HEJTMAN (tuhne v pozoru a cely se klepe) Méjte slitovani! neniéte mi Zivot! Zenu mam, déti
malické. . . nedélejte chuddka nest’astnym.

CHLESTAKOV Ani mé nenapadne! Jesté tohle ke v§emu! co je mi po tom? Ze vy mate zenu
a déti, proto ja mam jit do basy? to se vam tedy povedlo. Bobcinskij nakoukne do dveri a

polekan se schova. Ne, pékné dékuju - ani mé nenapadne.

HEJTMAN (klepe se) To vsechno jen z nevédomosti, pfisambohu jen z nevédomosti.



Hmotna tisen. . . Racte posoudit sdm: gdze mi nestaci ani na chleba se soli. Pokud se tieba i
vyskytly néjaké ty tplatky, to byl uplny pakatel - néco do kuchyné nebo par loket na Saty. Co
se tyce té kapralovy zeny, ktera ted’ vede kramek, ze jsem ji jako mél dat vysazet pétadvacet,
to je pomluva, namoudusi pomluva. To si vymysleli moji nepratelé, to jsou lidi, Ze by mi i na
zivot sahli.

CHLESTAKOV A co ma byt? Mn¢ do nich nic neni. (Zamysli se.) Stejn¢ ale nechapu, proc¢
mi tu povidate o n¢jakych nepratelich nebo kapraloveé zené. . . kapralka sem, kapralka tam, ale

mn¢ dat vysazet pétadvacet, to si netroufnete, na to jste kratky! . .. To uz pfestava vSechno,
podivejte se na n¢j!. . . Ja zaplatim, hotov¢ zaplatim, ale ted’ nemam. Proto tu taky tréim, ze

nemam ani Sestak!

HEJTMAN (stranou) Ach, to je ale machr! Hele ho, kam to zahral! jak to vSechno zmotal!
cert aby se v ném vyznal. Clovek nevi, za ktery konec ho popadnout.

Nojo, ale jit uz do toho musime, padni komu padni. At je, co je, ptijdeme do toho na blind.
(Nahlas.) Mate-li skutecné nedostatek penéz nebo cehokoliv jiného, jsem vam ihned k

sluzbam. Je mou povinnosti pomahat cestujicim.

CHLESTAKOV Ptjc¢te mi, ptjcte! Hned se vyrovndm s hostinskym. Stacilo by mi takovych
dve¢ sté€ rublt, mozna 1 min.

HEJTMAN (vytahne bankovky) Rovnych dvé sté rubli, s pocitanim se ani neobtézujte.

CHLESTAKOV (prijima penize) Tisiceré diky. Hned vam je potom z domova poslu... u mne
je to raz dva. . . Vidim, ze jste hodny ¢lovék. Takhle je to docela jina fec.

HEJTMAN (stranou) No, panbith zaplat’! penize vzal. Uz se to myslim vSechno obraci k
lepSimu. Vsak jsem mu taky misto dvou stovek strcil Ctyfi.

CHLESTAKOV Hegj, Osipe!
Osip vejde.

Zavolej podomka! (K hejtmanovi a Dobcinskému.) Ale pro¢ stojite? Racte, prosim, posad’te
se. (K Dobcinskému.) Posad’te se, prosim.

HEJTMAN Neobtézujte se, my mizeme postat.

CHLESTAKOYV lJen se racte posadit, prosim. Ja ted’ pln¢ nahlizim upfimnost vasi povahy a
vase dobré srdce, 1 kdyz se vam pfiznam, Ze uz jsem myslel, Ze mé jdete. .

. (K Dobcinskému.) Posad’te se.
Hejtman a Dobcinskij si sedaji. Bobcinskij nakukuje do dveri a posloucha.
HEJTMAN (stranou) Musime si vic troufat. Chce, abychom ho mé¢li za to inkognito.

Dobr4, taky mu namalujeme straku na vrbé: budeme délat, jako ze vlibec nevime, co je zac.
(Nahlas.) My tady s Petrem Ivanovi¢em Dob¢inskym, zdejSim statkafem, jsme v ramci Gfedni



pochlizky zvlasté zasli do hostince, abychom se informovali, zda se tu dobfe peCuje o
cestujici, protoZe ja nejsem jako jiny hejtman, ktery se o nic nestara, nybrz ja, ja krom svého
ufadu i z kfest'anské lasky k bliznimu chci, aby se tu kazdému smrtelnikovi dostalo dobrého
pohostinstvi. . . a vida, jakoby za odménu mi ndhoda pfinese tak ptijemné setkani.

CHLESTAKOYV PotéSeni je na mé strané. Nebyt vas, abych pravdu fekl, sed€l bych tu hezky
dlouho - nemé¢l jsem ani ponéti, z ¢eho zaplatim.

HEJTMAN (stranou) Jo, to nam povidej, zes nevédél, z ¢eho zaplatiS. (Nahlas.) Dovolte mi
dotaz: kam a do jakych kraji racite cestovat?

CHLESTAKOV Jedu do Saratovské gubernie, mdme tam statek.

HEJTMAN (stranou, s ironickym vyrazem v obliceji) Do Saratovské gubernie! No ne! a to se
ani nezacervena. Jo, na toho ale musi ¢lovék mit pod Cepici!

(Nahlas.) Chvalyhodnou véc jste to racil podniknout. Vzdyt pokud se cestovani dotyce, ono
se fikava na jedné strané, Ze pry samé nepiijemnosti, kon¢ nejsou v€as pohotove, ale na druhé
stran¢ je to piece rozptyleni pro ducha. VSak vy jisté cestujete spiSe pro potéSeni, neni-liz
pravda?

CHLESTAKOV Ale ne, pantatinek si mé¢ zada. Rozzlobil se na m¢, dédula, ze jsem v
Petrohrad€ potad jesté¢ neudélal zadnou kariéru. On si mysli, Ze jen tam nékdo piijde, uz za

nim pfibéhnou s metalem. Kdepak, ja bych ho tam poslal, at’ si sdm zkusi trdlovat v kancelafi.

HEJTMAN (stranou) Péni, to se racte divat, jak to rozpumpoval! I tatu starého sem piiplete!
(Nahlas.) A to nadlouho récite jet?

CHLESTAKOV Vlastné ani nevim. Vzdyt ten mtj tata je hlava dubova, jak necky pitoma,
paprika jeden. Ja mu to ale feknu na rovinu: jak je libo, ale ja bez Petrohradu Zit nemiizu. Pro¢
bych tu vlastné mél utracet mladi mezi kiupanama? Ted’ uzZ mém jiné naroky, moje duse touZzi
PO poznani.

HEJTMAN (stranou) Ten to ale zamotava jedna basen! LZe a lze, ani se nezabreptne!

A pfitom takovy chudinka, mriiousek, ¢lovek by ho zamackl jako mouchu.

Ale jen pockej, ty se mi profeknes. J& uz t¢ piitlacim, abys mi povédél vic.

(Nahlas.) Spravné jste racil podotknout. Co ¢lovék nadéld v Zapadakove?

Vzdyt si to vezméte tieba tady: po nocich jeden nespi, die se pro vlast, vSechno tomu obétuje,
ale odména néjaka - kde nic, tu nic. (Prelétne pohledem pokoj.) Tenhle pokoj bude myslim

trochu vlhky?

CHLESTAKOV Mizerny pokoj, a §ténice tu maji, jaké jsem v Zivoté nevidél - kousou jak
vi¢aci.



HEJTMAN Prosim vas! takovy vzdélany pan, a mél by ho suzovat kdopak? - néjaké nicemné
Sténice, které se ani na svétlo bozi vylihnout nemély. A neni tu snad i1 trochu tma v tom
pokoji?

CHLESTAKOV No, uplné tma. Hostinsky tu ma takovy zvyk, ze viibec nedava svicky.

Kolikrat bych rad na néem pracoval, piecetl si néco, nebo mi pfijde inspirace a néco bych
tvofil - nejde to, tma a tma.

HEJTMAN Kdybych se mohl osmélit vas pozvat. . . ale ne, to by byla pfiliSna troufalost.
CHLESTAKOV A copak?

HEJTMAN Ne, ne, to by byla pfiliSna troufalost, pfiliSna troufalost!

CHLESTAKOYV No copak?

HEJTMAN Ja bych si dovolil... Mél bych pro vas krasny pokoj u nds doma, svétly, tichy. . .
Ale ne, citim sdm, ze by to byla az pfili§ velika Cest... Nehnévejte se, opravdu, jen z

uptimného srdce jsem vam to nabidl.

CHLESTAKOYV Naopak - prosim, bylo by mi potésenim. Citil bych se mnohem piijemnéji v
privaté nez v téhle Spelurice.

HEJTMAN Ale to bych byl tak rad! Ale to byste ud¢lal mé zené takovou radost! Ja uz prosté
nebudu jiny - pohostinnost, to je odmalicka moje, obzvlast kdyz je host lepsi clovek.
Nemyslete si, ze bych vam snad chtél lichotit; to ne, tuhle nectnost j& nemam, fikdm to od
srdce.

CHLESTAKOV Tisiceré diky. J& sam taky. . . j& nemam rad obojaké lidi. Mné€ se moc libi ta
vase upifimnost a dobrosrdecnost, a abych pravdu fekl, neptal bych si nic vic, nez aby se mi
prokazovala oddanost a vaznost, vaznost a oddanost.

Vystup devaty

PREDESLI a PODOMEK, doprovdzeny OSIPEM. BOBCINSKIJ nakukuje do dveri.
PODOMEK Pan si racil?

CHLESTAKOYV Ano; dej mi ucet.

PODOMEK Uz jsem vam vonehdy daval druhe;.

CHLESTAKOV Ale kdepak ja si mam pamatovat tvoje pitomé uéty. Rekni mi, kolik je tam.

PODOMEK Prvni den jste si racil dat vobéd a nazejtii akorat lososa k vodce, a potom uz jste
zacal brat v§echno na dluh.

CHLESTAKOV Mamlase! jesté mi to tu vypocitavej. Kolik to déla dohromady?



HEJTMAN Ale jen se neracte obtézovat, on pockd. (K podomkovi.) Vypadni, dame ti to
poslat.

CHLESTAKOYV Vlastné - to je taky pravda. (Schova penize.) Podomek odchazi. Do dveri
nakukuje Bobcinskij.

Vystup desaty
HEJTMAN, CHLESTAKOV, DOBCINSKIJ

HEJTMAN Nebude vam nyni libo prohlédnout si nékteré instituce v naSem mésté, piikladné
socialni ustavy a podobné?

CHLESTAKOV A co tam mate?

HEJTMAN Inu tak, podival byste se, jak to u nas v§echno chodi. . . jaky tu mame potadek...
CHLESTAKOV S nejvétsim potéSenim, jsem vam k sluzbam.

Bobcinskij strci hlavu do dveri.

HEJTMAN Tak tedy, pokud si budete prat, bychom jeli odtud do okresni méstanky, abyste
vid¢l, jak se u nas provadi vyuka.

CHLESTAKOYV Prosim, prosim.

HEJTMAN Potom, bude-li vam to vyhovovat, bychom navstivili statni véznici a méstské
Satlavy - prohlédnete si, jak je u nds postarano o provinilce.

CHLESTAKOV Ale nac¢pak Satlavy? To uz se rad¢ji podivame do téch socialnich tstavi.

HEJTMAN Dle vaseho piani. Jak mate v umyslu jet - vlastni ekvipazi, anebo pojedete se
mnou drozkou ?

CHLESTAKOV Ano, pojedu rad¢ji s vami drozkou.

HEJTMAN (k Dobcinskému) No, Pette Ivanovici, pro vas ted nebudeme mit misto.
DOBCINSKIJ To nic, ja jet nemusim.

HEJTMAN (tise k Dobcinskému) Poslechnéte, vy bézte, ale honem, vemte nohy na ramena, a
odevzdejte dva listky, jeden Brusinkovi ve Spitale a druhy moji zené. (K Chlestakovovi.)
Smim vas pozadat o dovoleni, abych ve vasi pfitomnosti mohl napsat par slov manzelce, aby

se ptipravila na ptijeti vzdcného hosta?

CHLESTAKOYV Ale co byste se... No vlastné¢ - tady je dokonce inkoust, ale papir, to nevim...
Coz na tenhle ucet?

HEJTMAN Napisu to sem. (PiSe a pritom mluvi pro sebe.) A ted uvidime, jak se to dal
vyvine po gabliku a po lahvince boubelince! A taky tam mame domdaci malaga - napohled je



to brynda, ale porazi i vola. Jen se doveédét, co je tenhle za¢ a jak dalece z néj médme mit
strach. (Dopise a preda listek Dobcinskému, ten jde ke dverim, ale dvere se v tom okamZiku
rozlétnou a Bobcinskij, ktery na druhé strané poslouchal, vieti spolu s nimi na jeviste.

Vsichni vykiiknou. Bobcinskij se zvedd.) CHLESTAKOV Copak? neud¢lal jste si néco?

BOBCINSKIJ To nic, to nic, prosim pékn&, nenechte se rusit, ja se, prosim p&kné, jen
troSinku bacil do nosu! Zabéhnu ke Kristianu Ivanovi¢ovi, on ma takovy flasttik, no, a hned
se to spravi.

HEJTMAN (udéla vycitavé gesto smerem k Bobcinskému. K Chlestakovovi) To nic, prosim.
Racte se obtéZzovat se mnou. A vasemu sluhovi feknu, aby vam ptest€éhoval zavazadlo. (K
Osipovi.) Ptiteli, ptenes ho ke mné, k hejtmanovi, to ti tady kazdy ukaze. Racte, prosim.
(Pusti Chlestakova napred a nasleduje ho, ale jesté se otoci a vycitave oslovi Bobcinského.)
Clovége! to se nemizete svalit nékde jinde? A rozplacne se tu jako tentononc. (Odchdzi,
Bobcinskij za nim.) Opona pada.

JEDNANI TRETI Pokoj z prvniho jednéni.
Vystup prvni
ANNA ANDREJEVNA a MASENKA, stoji u okna ve stejnych pézdch

ANNA ANDREJEVNA Tak, to uz ¢ekame celou hodinu, a vSechno jen kvili tob¢ s tvym
hloupym tunténim - je Gplné oblecena, ale to ne, jesté se musi nimrat. . .

Bylo nejlip ji viibec neposlouchat. To je k vzteku! jako naschval ani ziva duse! vSude jako po
vymieni.

MASENKA Ale mamicko, vzdyt uZ se to vazné kazdou chvilku dovime. Avdotja tu prece
musi byt hnedle zpatky. (Zadiva se z okna a vykrikne.) Ach mamicko, mamicko! nékdo sem

jde, tamhle od rohu.

ANNA ANDREJEVNA Kde koho vidi§? Ty vécné jen fantaziruje$. Nojo, jde. Kdopak to asi
je? Pomensi. . . ve fraku... Kdopak to bude? no? To je ale stejné k vzteku!

Kdo by to tak mohl byt?
MASENKA To je Dobéinskij, mamicko.

ANNA ANDREJEVNA Jakypak Dob¢inskij! Tobé se vzdycky hned néc.o zda. . . To viibec
neni Dob¢inskij. (Mdva kapesnickem.) Hej, vy tam, pojd’te sem! honem!

MASENKA Vazng, mamicko, je to Dobéinskij.
ANNA ANDREJEVNA Inu samoziejmé¢, to mi d¢la naschval, jen aby se mohla hadat.
Povidam ti, Ze to Dob¢inskij neni.

MASENKA A co ted’? a co ted’, mami¢ko? Vidite, Ze je to Dob&inskij.



ANNA ANDREJEVNA Nojo, Dob¢inskij, ted’ to vidim - co se se mnou hadas? (Vola z okna.)
Honem, honem! netahnéte se tak. No tak co, kde jsou? Coze? Ale jen povidejte odtamtud - to
mate jedno. Co? stras$né ptisny? Coze? A co muz, co muz? (Poodstoupi od okna, znechucené.)
To je trouba - dokud neni tady v pokoji, nic mi nefekne!

Vystup druhy

PREDESLE a DOBCINSKIJ

ANNA ANDREJEVNA No prosim vas, to mi tedy povézte: no, to vam neni hanba? Ja
spoléhala jenom na vas jako na sluSn¢ho ¢lovéka, a najednou se vSichni vyhrnou ven, a vy
rovnou za nimi! a ja tady nemlzu z nikoho dostat rozumné slovo. To se nestydite? Ja byla

vasemu Vanéckovi a Lizince za kmotru, a vy na m¢ takhle!

DOBCINSKIJ Namoudusi, kmotficko, tak rychle vam bé&zim sloZit poklonu, Ze sotva dechu
popadam. M4 ticta, Marie Antonovno!

MASENKA Dobry den, Petie Ivanoviéi!

ANNA ANDREJEVNA Tak co? No, povidejte: co a jak je tam?
DOBCINSKIJ Anton Antonovi¢ vam posila listek.

ANNA ANDREJEVNA Nojo - a co je tamten za¢? General?

DOBCINSKIJ Ne, general ne, ale s generdlem si nezada - takovy vzdélany, prosim p&kné, a
tak distojné si vede.

ANNA ANDREJEM No a! tak to bude ten, co o ném psali manZzelovi.
DOBCINSKIJ Pravé ten jisty. Ja jsem ho objevil prvni, spolu s Petrem Ivanovicem.
ANNA ANDREJEVNA Tak povidejte - co a jak?

DOBCINSKIJ Ale bohudiky jde viechno dobfe. Pfijal nejdfiv Antona Antonovige tak trochu
piikte, ze; zlobil se a fikal, ze pry ani v hospodé to za nic nestoji, ani k vam domi ze
nepojede, a Ze pry ho ani nenapadne se kvili nému dat zavfit; ale potom, kdyz se presvédcil o
nevin¢ Antona Antonovice a v kratkosti s nim pohovofil, tak hned zménil nézor, a panbth
zaplat, vSechno se v dobré obratilo. Ted jeli na prohlidku socidlnich ustavi... Ale jinak,
abych pravdu fekl, si uz Anton Antonovi¢ doopravdy myslel, Ze v tom bude néjaké tajné
udani; i1 ja sdm jsem mél drobet nahnano.

ANNA ANDREJEVNA Ale co vy byste se bal? vzdyt’ nejste ve statni sluzb¢.
DOBCINSKIJ Inu tak, vite - kdyZ promluvi potentat, ¢lovék se boji.

ANNA ANDREJEVNA No dobfe ... ale stejné je to hloupost. Povidejte, jak vypada, co? je
stary nebo mlady?

DOBCINSKIJ Mlady je, mlady pan, takovych téiadvacet let; ale mluvi docela jako stary.



"Kdyz pry dovolite, pojedu tam a tam a tam" (rozklada rukama) . . .

vSechno vam jedna basen. "Rad si pry néco piSu nebo ¢tu, ale vadi pry mi, Ze je v pokoji
troSinku tma." ANNA ANDREJEVNA A jak vypada - je brunet nebo blond’ak?

DOBCINSKIJ Blond’ak ne, spi§ tak kafebraun, a o¢i mu jezdi jako mysky, ¢lovéku je zrovna
az uzko.

ANNA ANDREJEVNA Copak mi tu piSe na tom listku? (Cte.) "Drahousku, spécham, abych
ti oznamil, Ze moje situace byla velice kormutliva, ale v nadéji na pomoc bozi, za dvé kyselé
okurky navic a malou porci kaviaru rubl dvacet pét kopejek. . ." (Zarazi se.) Tomu viibec
nerozumim - co tam délaji ty kyselé okurky a kaviar?

DOBCINSKIJ I to on Anton Antonovié¢ v tom spéchu psal na n&jaky makulat, byl tam tdet.

ANNA ANDREJEVNA A, nojo, mate pravdu. (Cte ddl) "Ale v nadg&ji na pomoc bozi
doufam, ze to vSechno vezme dobry konec. Ptiprav rychle pokoj pro vazeného hosta, ten zluté
tapetovany; s ni¢im zvlastnim k ob&du si nedélej starost, protoze bude pohosténi ve Spitale u
Artémije Filipovice, ale vina objednej radéji vic; vyfid’ kupci Abdulinovi, aby poslal nejlepsi
sortu, jinak mu obratim sklep vzhiiru nohama. Libam tvou rucku, drahousku, a zlistdvam tvij
Anton Meluzin-Vichurovskij . . ." JeziSmarja! To sebou ale musime hodit! Hej, kde jste kdo?
Misko! DOBCINSKIJ (vybéhne a kiici za dveie) Misko! Misko! Misko!

Miska vejde.

ANNA ANDREJEVNA Poslouchej: béz ke kupci Abdulinovi. . . pockej, dam ti listek (usedne
ke stolu, pise a pritom mluvi) - tenhle listek da§ ko¢imu Sidorovi, at’ s nim dobéhne ke kupci
Abdulinovi a pfinese vino. A ty se hned seber a bezvadné uklid’ tenhle pokoj pro navstévu.
Ptijde tam postel, umyvadlo, a tak déle.

DOBCINSKIJ No, a ja uz honem pob&zim, Anno Andrejevno, abych se podival, jak to tam
vizityruje.

ANNA ANDREJEVNA BéZte si, bézte! ja vas nedrzim.
Vystup treti
ANNA ANDREJEVNA o MASENKA

ANNA ANDREJEVNA Tak, Masenko, my se ted’ musime hodit do parady. Je to chlapik z
Petrohradu, nedej panbith, abychom mu mély byt pro smich. Ty budes§ vypadat nejlip v téch
bled¢ modrych Satech s volanky.

MASENKA Ej, mami¢ko, v bledé modrych! Ty se mi viibec nelibi; i Praskinova- Tlaskinova
chodi v bled¢ modrém a mlada Brusinkové taky v bled¢ modrém. Ba ne, to si radsi vezmu ty
strakaté.

ANNA ANDREJEVNA Strakaté!... To ale opravdu tikd$ jen mné natruc. Tamty ti ptjdou
daleko lip, protoze ja si chci vzit ty drapové; mdm moc rada drapovou.



MASENKA Ach mami¢ko, vam neslusi drapova!

ANNA ANDREJEVNA Mné¢ ze drapova neslusi?

MASENKA Neslusi, vsad'te se o¢ cheete, Ze neslusi - to byste musela mit aplné tmavé oéi.
ANNA ANDREJEVNA To mi povidej! a copak je snad nemam tmavé? Uplné nejtmavsi! Co
to ta holka povidd za nesmysly! Jak to, Ze je nemam tmavé, kdyz mi pifi vyklddani vzdycky
vyjde trefova dama?

MASENKA Ach mamicko! vy jste spi§ srdcova dama.

ANNA ANDREJEVNA To je hloupost, uplna hloupost! J& jsem nikdy nebyla srdcovd dama.

(Spésné odchazi spolu s Mdasenkou a mluvi za scénou.) Co si znicehonic nevymysli! Srdcova
dama! To je ale napad!

Po jejich odchodu se oteviou dvere a MISKA z nich vyhazuje smeti. V dalsich dverich se
objevi OSIP s kufrem na hlave.

Vystup étvrty

MISKA o OSIP

OSIP Kudy ted’?

MISKA Tudy, strejéku, tudy.

OSIP Pockej, nejdiiv si vydechnu. Ach jo, Zivot jeden psi! S prazdnym biichem se kazda tiha
pronese.

MISKA Helejte, strejéku, jestlipak uz brzo ptijde ten general?
OSIP Jakej general?

MISKA V4§ péan pieci.

OSIP Pan? a copak von je general?

MISKA No a neni general?

OSIP General jo, jenze vodzadu.

MISKA A co je to, vic nebo mifi nez vopravdovej general?
OSIP Vic.

MISKA No ne! Ale ten u nas udélal tanec.

OSIP Poslechni, mladej, koukam, Ze jsi Sikovnej kluk - hele, sezefi mi tam néco k snédku.



MISKA Kdyz voni pro vas, strej¢ku, esté nemaji vaiino. Vobydejnsky jidla vy byste nejed,
ale hnedka jak vas pan sedne ke stolu, tak vam nandaji toho samyho co jemu.

OSIP No, a ty vobycejnsky - co tam mate?

MISKA Zelnou polivku, kasi a pirohy.

OSIP Sem s tim, s polivkou, s kasi i s pirohama! Neboj, v§ak vono se sni v§ecko.

No tak, popadni ten kufr! Jo - zadni vychod tu méate?

MISKA Mame.

Odnaseji spolu kufr do pokoje po strané.

Vystup paty

STRAZMISTRI otviraji obé kfidla dveri. Vchdzi CHLESTAKOV, za nim HEJTMAN, dle
SPITALNI RADA, SKOLNI INSPEKTOR, DOBCINSKIJ a BOBCINSKIJ s ndplasti na

nose.

Hejtman ukazuje strazmistriim na papirek lezici na podlaze; strazmistri jej bezi zvednout a v
prekotné snaze strkaji jeden do druhého.

CHLESTAKOYV P¢kné ustavy. To se mi libi, Ze u vas navstévnikim vSechno ukazujete. V
jinych méstech mi nic neukazali.

HEJTMAN V jinych méstech, dovolte mi poznamenat, se sprdvcové mésta s Gfednictvem
staraji spiSe o vlastni, tedy jaksi, prospéch. Kdezto u nés, to mohu fici, nemdme jiného

pomysleni nezli jak chvalitebnymi ¢iny a bdé€losti si vyslouzit uznani nadfizenych mist.

CHLESTAKOV Svacina byla moc dobra; uplné jsem se piecpal. Poslechnéte, to mivate
kazdy den takovou?

HEJTMAN Tohle bylo zvlast' pro tak milou navstévu.

CHLESTAKOV Ja se rad dobfe najim. Vzdyt proto je ¢loveék na svéte, aby trhal plody ze
stromu pozitku. Jak se jmenovala ta ryba?

SPITALNI RADA (priskoci) Lampréda, prosim.

CHLESTAKOV Moc dobra. Kdepak jsme to byli na svaciné€? V nemocnici, co?

SPITALNI RADA Ano, prosim pékné, v socialnim ustavu.

CHLESTAKOYV Vzpominam si, vzpominam, staly tam postele. A nemocni se vam uzdravili?
Moc jich tam, mn¢ se zd4, nemate, SPITALNI RADA Deset jich zlstalo, ne vice, a vSichni

ostatni se uzdravili. To uz je tak zatizeno, takovy je pofadek. Od té doby, co jsem pievzal
spravu ja. . .



vam to bude mozna pfipadat az neuvéfitelné, ale vSichni se uzdravuji jako rybicky. Nemocny
jesté ani nevkroc¢i do Spitalu, a uz je zdrav; a nedélaji to ani tak mediciny jako poctivost a
poradek.

HEJTMAN Je to ale, dovolte mi poznamenat, pravy hlavolam, ten hejtmansky ufad!

Co vSemoznych zalezitosti se tu nakupi, tieba jen,pokud se tyce Cistoty, udrzovani, oprav. . .
prosté i ten nejmoudiejsi Clovek by s tim mél co délat, ale bohudiky vSechno klape znamenité¢.
Jiny hejtman by samoziejmé bazil jen po osobnich vyhodéch, ale véfte mi, naSinec jesté kdyz
se uklada ke spanku, pofad jen uvazuje: "Mily paneboze, jak ja bych to jen udé¢lal, aby si
nadfizeni povSimli mé horlivosti a byli spokojeni?..." Zdali se mi odméni nebo ne, to uz je
samoziejmé na nich; kdyby nic jiného, ja budu mit klidné svédomi. Kdyz je vSude po mésté
poradek, ulice zametené, arestanti dobfe opatfeni, opilci malo. . . co vic bych si pfal? Ja
namoudusi o néjaké pocty nestojim. Je to jisté véc lakava, ale proti opravdové ctnosti jenom
prach a popel.

SPITALNI RADA (stranou) Hele, jak mu to ten darmoslap maluje! Nadélil tak panbih
n¢komu hubu.

CHLESTAKOV To je pravda. Ja taky, abych pravdu fekl, si obcas rad zafilozofuji - n€kdy v
proze, jindy i1 n¢jaky versik z toho vyjde.

BOBCINSKIJ (k Dobéinskému) Spravné, vsechno spravng, Petie Ivanoviéi. Ty jeho
poznamky... to loveék pozna, jak je Studovany.

CHLESTAKOV A prosim vas, néjaké zabavy tady nemate, né¢jakou spolecnost, kde by bylo
mozné si naptiklad zahrat karty?

HEJTMAN Oho, milanku, my vime kudy do komory! (Nahlas.) Bih uchovej! ani slechu u
nas neni o takovych spole¢nostech. Ja saim jsem v Zivoté karty nedrzel v ruce; viibec nevim,
jak se to hraje, ty karty. Ani klidn€ podivat jsem se na n¢ nikdy nemohl; a kdyZ se mi ndhodou
stane, Ze zahlédnu tfebas néjakého kulového svrSka nebo tak néco, popadne mé takova
osklivost, Ze si rovnou odplivnu. Jednou se né&jak sbehlo, ze jsem détem na hrani postavil z
karet domecek, a pak se mi celou noc o téch potvorach zdalo. Panbtih jim bud milostiv! Jak
tak nékdo mutize kviili nim ubijet drahocenny ¢as?

SKOLNI INSPEKTOR A na mné véera ten pacholek vyfixloval sto rubli.
HEJTMAN To radéji pfece vyuziji toho ¢asu pro blaho statu.

CHLESTAKOYV No pockejte, to zase prece jenom.. . VSechno zalezi na tom, z které strany se
na véc divate. Kdyz naptiklad nékdo hraje pfi zdi misto aby nekoval. ..

no, to pak jisté. . . Ba ne, nefikejte, nékdy ¢lovéku piijde chut’ si zahrat.
Vystup Sesty
PREDESLI, ANNA ANDREJEVNA a MASENKA

HEJTMAN Dovolte, abych vam ptedstavil svou rodinu: manzelka a dcera.



CHLESTAKOV (klani se) Jak jsem §t'asten, milostiva, Ze mam tak néjak potéSeni vas poznat.

ANNA ANDREJEVNA Vétsi potéSeni je na nasi strané, Ze miZeme poznat takovou
osobnost.

CHLESTAKOV (natidsd se) O nikoliv, milostiva, pravé naopak: vétsi potéeni je na mé
stran¢.

ANNA ANDREJEVNA Ale kdez! To vy récite tikat jen tak. jako poklonu. Pfijméte misto,
prosim.

CHLESTAKOV Stat po vaSem boku je jiz samo o sob¢ §téstim; ale konecné, kdyz jinak
nedate, ja si sednu. Jak jsem $t’asten, ze konecn¢ sedim po vasem boku.

ANNA ANDREJEVNA O nikoliv, to bych se nijak neopovazila vztahovat na svou osobu. . .
Myslim, Ze po pobytu v hlavnim mésté vam voajaz kocarem ptipadala velice nepiijemnou.

CHLESTAKOV Neobycejn¢ neptijemnou. Byt uvykly, comprenez-vous, spoleCenskému
zivotu a najednou se ocitnout na cestach - ty Spinavé hostince, temnd zaostalost. . . Nebyt,
abych pravdu fekl, t¢ ndhody, kterd mé&. . . (pokukuje po Anné Andrejevné a natrasa se pred
ni) tak odskodnila za vSechno...

ANNA ANDREJEVNA Skute¢né¢, jak se musite citit nepfijemne.

CHLESTAKOYV Nicméné¢ v tuto chvili, milostiva, se citim velice piijemné.

ANNA ANDREJEVNA Ale kdez! Vy mi tuze lichotite. Nezasluhuji si toho.

CHLESTAKOV Pro¢ byste si nezaslouzila? Vy, milostiva, vy si toho zasluhujete.

ANNA ANDREJEVNA Jsem pouha venkovanka. . .

CHLESTAKOV Ano, le¢ i venkov ma své pahorky, poticky. . . Jisté, s Petrohradem se to
srovnat neda! Ach, Petrohrad! To je zivot, na mou véru! Vy si tieba myslite, ze tam jen néco
opisuju; kdepak, pfednosta oddéleni je se mnou per tu. Jen mé takhle placne po rameni "Ptijd’
na obéd, kamarade!" Ja vzdycky zasko¢im do naseho odboru jenom na par minut, jen jim fict:
tohle tak a tak, tohle tak a tak! A koncipista, takovd mysS, uz zrovna perem trr-trr. . . hned to
za-zapisuje. I odborovym radou mé svého casu chtéli udélat, jenze ja si povidam: co z toho?
A vratny za mnou jest¢ po schodech leti s kartdCem - pry dovolte, Ivane Alexandrovici, ja
bych vam ocistil botky. (K hejtmanovi.) Co stojite, panové? Prosim, posad’te se.

HEJTMAN Subordinace mi nedovoluje.

SPITALNI RADA My postojime.

SKOLNI INSPEKTOR Neracte se obtéZovat.

CHLESTAKOV Subordinace stranou, sednéte si, prosim vas.



Hejtman a ostatni si sedaji.

J& nemam rad ceremonie. Naopak, dokonce se snazim vSude proklouznout nepozorovang.
Jenze Clovék se neschova, neschova! Jen nékam piijdu, uz si povidaji: tamhle pry jde Ivan
Alexandrovi¢! A jednou si mé dokonce spletli s vrchnim velitelem - vojaci vybéhli z
hauptvachy a davali mi k pocté zbran. Az potom mi dustojnik, mij moc dobry znamy, povida:
"Tedy kamarade, my si t& ale uplné spletli s vrchnim velitelem." ANNA ANDREJEVNA
Neftikejte!

CHLESTAKOYV Hezounké herecky tam znam. Vzdyt’ ja i vSelijaké ty operetky. . . S literaty
se vidam casto. S Puskinem jsem jedna ruka. Kolikrat mu fikdvam: "Tak co, Puskine, hochu
zlata?" "Ale to vis, hochu," fikava on na to, "tak néjak to vSechno..." Originélni chlap.

ANNA ANDREJEVNA Tak vy dokonce piSete? Jaka rozko§ musi byt takové tvoreni! Jisté
vychazite 1 v zurnéalech?

CHLESTAKOV Ano, vychazim i v Zurnalech. Téch mych kusti je mimochodem hodné:
"Figarova svatba", "Robert Dabel", "Norma". Ani si uz ty nazvy nepamatuju. A to vechno
byla nahoda: ja psat nechtél, ale feditel divadla potad: prosim té, kamarade, napi§ néco.
Povidam si: dobrd, kamarade, moznd, ze napiSu! A hned, myslim za jeden vecer, jsem to
vSechno napsal, vSechny jsem ohromil. Mné myslenky napadaji neobycejné lehce. VSechno,
co vyslo pod jménem barona Brambeuse, "Ubohou Lizu" i "Moskevsky ranni telegraf" ... to
jsem vSechno napsal ja.

ANNA ANDREJEVNA Prosim vas! Tak to vy jste byl ten Brambeus?

CHLESTAKOV To se rozumi, ja jim vSem opravuju ¢lanky. Nakladatel Smirdin mi za to
plati Ctyficet tisic.

ANNA ANDREJEVNA To tedy urcité i1 "Jifi Miloslavsky" bude vase dilo?
CHLESTAKOYV Ano, to je moje dilo.

ANNA ANDREJEVNA Ja si to hned myslela.

MASENKA Ach mami&ko, tam je napsano, Ze je to dilo pana Zagoskina.

ANNA ANDREJEVNA No samoziejmé - to jsem védéla, ze 1 tady se budes hadat.

CHLESTAKOV O ano, pravda: je to skutetné¢ od Zagoskina, ale existuje jest¢ jeden "Jifi
Miloslavsky", a ten je pravé od mne.

ANNA ANDREJEVNA To ja jsem tedy urcité Cetla toho vaseho. Jak je to pékné napséno!
CHLESTAKOV Ja, abych pravdu fekl, pisemnictvim ziju. Vedu nejlepsi salon v Petrohradé.
Snadno se doptate: salon Ivana Alexandrovice. (Obraci se ke vsem.) Ud¢€lejte mi tu radost,

damy a panové - kdyz se dostanete do Petrohradu, budete vitani, budete vitani. Vzdyt ja
potadam i plesy.



ANNA ANDREJEVNA Tak si myslim, s jakym vkusem a nadherou se tam asi ty plesy
konaji.

CHLESTAKOYV To se neda ani vypovédét. Na stole mate naptiklad meloun - za sedm set
rubli meloun. Bujon v kastrtilku pfiplul po lodi ptimo z Pafize; odklopite poklicku - a takova
vung, ze v ptirod¢ nic podobného nenajdete. Ja byvam denodenné na néjakém plese. UZ jsme
tam 1 dali dohromady takovou particku na bridz: ministr zahranici, francouzsky vyslanec,
anglicky, némecky vyslanec a ja. A Clovek se pii téch kartach tak utrmaci, Ze je to zrovna k
neuvéieni. Sotvaze vyslapne schody domu do tfetiho patra a fekne hospodyni: tumas, Mary,
uklid’ kabat... Co vam to vykladam - Uplné jsem zapomnél, ze bydlim v prvnim patie. Jenom
ty schody mé staly... Ale co je zajiméava podivand, to je u mne v predpokoji, jeSté nez rano
vstanu: hrabata a knizata se tam tlaci a bzuci jako ¢meléci, jen to tam takhle dé€la: bzz. . . bzz.
.. bzz. .. Nékdy 1 ministr...

Hejtman a ostatni v posvatné hriize vstavaji ze Zidli Mné€ 1 na rekomanda piSou "Excelence".
Jednou jsem dokonce $éfoval odboru. To byla zvlastni ptihoda: direktor odjel, ale nikdo
neveédél kam. No samoziejmé, ze se zacalo rozvazovat: co a jak, koho na to misto?

Generalt kolik mélo zalusk, Ze by se do toho pustili, ale jen se podivali, a: kdepak, to
neptjde! Ono se to napohled zd4 jako nic, jenze kdyz clovek vSechno povazi - inu sakra! Pak
uz jim bylo jasné, Ze se neda nic délat - musi na mé. A hned v ten moment po ulicich kuryfi a
kuryfti a kuryfi. . .

pomyslete, jenom téch kuryrh pétatficet tisic! "Jaka je situace?" ptam se.

"Ivane Alexandrovici, honem bézte Séfovat odboru!" Mné, abych pravdu fekl, bylo trochu
trapné, vysel jsem jen tak v Zupanu; chtél jsem odmitnout, ale povidam si: donesou to
mocnafi, no, a pak mi to taky pfijde do osobnich spist. . . "Prosim, panové, ja pfijimam ten
ufad, ja pfijiméam, jarku, budiz tedy, jarku, ja pfijimam, ale to vam tedy fikam: chran - vas -
ruka - pan¢! Ja mam totiz pod Cepici! ja totiz. . ." A taky Ze jo: jen jsem takhle prochazel
odborem, u¢inéné vam zemétieseni, vSechno se to chvéje a teteli jako listi.

Hejtman a ostatni se tresou strachy. Chlestakov se kohouti jesté vic.

Kdepak! se mnou neni legrace. VSem jsem jim to nakreslil. Mne se boji i cela statni rada. A
co by ne? Jednou jsem takoVy! na nikoho se ani nepodivam. . . kazdému feknu: j& se znam, ja
se znam! J& jsem vSude, vSude! Do palace jezdivam dennodenné. Zrovna zejtra mé maji
povysit na feldmarS - (Uklouzne a malem sebou prasti o zem, ale hodnostari ho uctive
podeprou.) HEJTMAN (pristoupi k néemu a cely se tiesa, pokousi se promluvit) Vava... E-e-
e... C...

CHLESTAKOV (rychle, usecne) Co je?
HEJTMAN Vava. .. E-e-e... e. . .
CHLESTAKOV (stejné) Nic nerozumim, co je to za nesmysl?

HEJTMAN Vava-e-e. . . cence, Excelence, neracil byste si odpocinout?. . . tady je pro vas
pfipraven pokoj se v§im pohodlim.



CHLESTAKOV Odpocinout - nesmysl! No budiz, jsem ochoten si jit odpoc¢inout. Ta vase
svaina, panové, byla vybor-. . . Jsem spokojen, jsem spokojen. (Vzletne.) Lampréda!
lampréda! (Vchazi do pokoje po strané, hejtman za nim.)

Vystup sedmy

PREDESLI kromé Chlestakova a hejtmana

BOBCINSKIJ (k Dobcinskému) To je ale, Petie Ivanoviéi, tohleto je nékdo! Tady vidite, jak
vypada n¢kdo! V Zivoté jsem nebyl pobliz tak vyznacné persony, div jsem strachy neumiel.
Co myslite, Petie Ivanovici, co on je za¢, pokud se hodnosti tyce?

DOBCINSKIJ Ja myslim, jestli skoro ne general.

BOBCINSKIJ A ja si zas myslim, Ze takovy general mu nesaha po kotniky! a jestli general,
potom kdovi, ne-1i sim generalissimus. SlySel jste, jak zjezdil tu statni radu? Pojd’te to honem
poveédét Amosu Fjodorovicovi a Skatulkinovi.

Na shledanou, Anno Andrejevno!

DOBCINSKIJ Na shledanou, kmotiicko! Oba odchdzeji.

SPITALNI RADA (ke $kolnimu inspektorovi) Uplna hriiza. A z &eho, ¢lovék sam nevi. A my
ani nejsme v uniformach. Predstavte si, az se prospi, co kdyZz posle hlasku do Petrohradu?

(Odchazi v hlubokém zadumdani spolu se skolnim inspektorem, na odchodu pronese:) Na
shledanou, milostiva pani.

Vystup osmy

ANNA ANDREJEVNA a MASENKA

ANNA ANDREJEVNA Ach, ten je ale mily!

MASENKA Ach, ten je k zulibani!

ANNA ANDREJEVNA A uz jenom to jeho delikatni vystupovani! to se hned pozna chlapik z
Petrohradu. Ty manyry a vSechno. . . Ach, to je radost! Strasn¢ mam rada takovéhle mladiky!
jsem uplné unesend. Stejné jsem se mu moc libila - vSimla jsem si, jak po mné potad
pokukoval.

MASENKA Ach mamicko, to se dival po mné.

ANNA ANDREJEVNA Bud’ tak hodné a tyhle svoje nesmysly sem netahej! Ted’ se to ani
trochu nehodi.

MASENKA Ne, mami¢ko, vazng!

ANNA ANDREJEVNA No samoziejmé! Panbiih chrai, aby si odpustila to svoje hadani! bez
toho ani ranu! Kdepak by se dival po tobé! A nac by se mél po tobé divat?



MASENKA Vazng, mamicko, pofad se dival. I jak zacal mluvit o literatufe, tak se po mné
kouknul, 1 potom, kdyz vypravél, jak hral bridz s vyslanci, tak se po mn¢ taky podival.

ANNA ANDREJEVNA Nojo, mozné leda jednou dvakrat, a i to stejné jenom tak, aby to
nevypadalo. "A co," povidal si, "tak ja se po ni teda kouknu!"

Vystup devaty
PREDESLE a HEJTMAN ANNA ANDREJEVNA
Tak co?

HEJTMAN Az jsem nerad, ze jsem ho tak nalil. No, co kdyz tfeba jen piilka toho, co fikal, je
pravda? (Zamysli se.) A proC by to taky nebyla pravda? Kdyz se ¢lovek nalizne, pfiznd barvu:
co na srdci, to na jazyku. Samoziejmé, Ze si trochu zaprasil; ale vzdyt bez n¢jakého toho
praseni se zadna fe¢ neobejde. S ministry hraje karty a do paldce jezdiva... Namouté, ¢im vic
uvazujes... co on je ksakru zac, v hlaveé se ti vSechno mota, upln¢ jako kdybys koukal doll z
véze nebo kdyby t€ vedli pod Sibenici.

ANNA ANDREJEVNA A to mne zas vlibec nepiivedl do rozpakt; jednoduse to pro mé byl
vzdélany pan s lepsSimi manyry, svétem prosly, ale o jeho urad ja se viibec nestaram.

HEJTMAN Nojo, to jste zas celé vy zenské! Staci slovo, a jste hned hotové se v§im!

Pro vas je vSechno tintili vantili! Zni¢ehonic placnete kdovijakou véc. Vy dostanete pies
zadek, a je to, jenze ' s muzskym je utrum. Mila zlata, ty jsi s nim mluvila zrovna tak volné
jako s n¢jakym Dobcinskym.

ANNA ANDREJEVNA Jen se neracte znepokojovat. My vime svoje.. . (Pokukuje po dceri.)
HEJTMAN (sam k sobé) Inu, s vami je taky tfec!. . . Panecku, to pfiSlo nadéleni! Jesté porad
se nemuzu sebrat z toho strachu! (Otevie dvere a mluvi ven.) Misko, fekni, at’ sem piijdou
strazmistii Pendrekov a Drzhuba, budou tady nékde venku nedaleko. (Po kratké odmlice.) To
se ted’ ten svét divné prevraci: kdyby to byli aspon chlapi jaksepatfi, ale tenhle hubenourek,
kostrounek - jak ma ¢lovék poznat, co v ném vezi? Jesté takovy oficir, ten pfece jen k néfemu
vypada, ale ve fracku. . . no, u¢inéna moucha na jate. A ptitom prve v hospod¢ tak dlouho
délal ramena, takové tam plichtil alegorie a spekulace, az mi pfipadlo, ze z toho nezmoudiim
nadosmrti. A vida, konecn¢ zmeknul. Dokonce toho napovidal az zbyte¢né moc. Je vidét, ze
je to zelenac.

Vystup desaty

PREDESL{ a OSIP.

Ostatni mu vybéhnou vstric a kyvaji na ného ukazovacky.
ANNA ANDREJEVNA Pojd’ sem, mladence!
HEJTMAN Pst!... tak co? spi?

OSIP Esté ne, jen se tak trochu protahuje.



ANNA ANDREJEVNA Poslouchej, jak ti fikaji?
OSIP Osip, milostpani.

HEJTMAN (k Zené a dceri) Prestante! prestaiite s tim! (K Osipovi.) Tak co, kamarade, dobie
ti dali najist?

OSIP Dali, dekuju krasné; dobie jsem se najed.
ANNA ANDREJEVNA Tak jak, povidej: k panovi chodiva jist¢ spousta knizat a hrabat?

OSIP (stranou) Co na to mam fict? Kdyz uz mi dali najist dobfe, tak potom mi daji najist esté
lip. (Nahlas.) Jo, hrabata tam taky chodi.

MASENKA Osipinku, ten tviij pan je ale hezoudky!

ANNA ANDREJEVNA A poslechni, Osipe, prosim t¢, jak mu...

HEJTMAN Tak uz toho necht¢, propanaboha! Ty vase jalové fecicky me jen zdrzujou.
Tak co, kamarade?...

ANNA ANDREJEVNA A jakou hodnost ma tviij pan?

OSIP Hodnost, to ma jako vobycejnskou.

HEJTMAN Ach, jeziSmarja, pofdd to vaSe hloupé vyzvidani! K véci nenechate Cloveka
promluvit. Tak co, kamarade, co ten tvlij pan?. . . ptisny je? rad prohani lidi, nebo ne?

OSIP Jo, potfadek ma rad. To von teda musi mit vSechno jaksepatii.

HEJTMAN Ty se mi stejn¢ moc libis. Kamarade, ty budes urcité prima chlap. A jakpak...
ANNA ANDREJEVNA Poslouchej, Osipe, a co ten tvlij pan, chodiva tam v uniformé nebo...
HEJTMAN Tak uz pfestante, ale vazné, vy treperendy! Tohle je naléhava zalezitost, tady jde
o zivot. .. (K Osipovi.) No, kamarade, bez legrace, ty se mi moc libis. Podivej, na cestach
nezaskodi si dat n¢jaky hrnicek €aje navic, ted’ mame dost zimavo. Tak tuhle mas par rublika
na caj.

OSIP (bere penize) Ale de€kuju krasn€, milostpane. Aby vas panbtih pii dobrém zdravi
zachovati racil! Chud’asovi jste pomoh.

HEJTMAN YV potadku, v potfadku, to ja taky rad. A jakpak, kamarade...
ANNA ANDREJEVNA Poslouchej, Osipe, a jaka barva oci se tvému panovi nejvic 1ibi?

MASENKA Osipinku! ten tviij pin ma ale milou¢ky nosanek!...



HEJTMAN Tak pockejte, pustte mé ke slovu!... (K Osipovi.) A jakpak, prosim té, kamarade -
co pana tak nejvic zajima, chci fict, co mé na cestach nejradsi?

OSIP To von ma rad podle uvazeni, pfijde na to. Nejradsi ma, kdyZz ho pékné piijmou,
pohosténi kdyz je dobry.

HEJTMAN Pohosténi?

OSIP Jo, pohosténi. Copak ja tady, vobycejnej sluha, ale i na to pan hledi, abych se taky
pomél. Jo, jo! To kdyZz jsme takhle nékam pfijeli, hned pfej: "Tak Osipe, dostals dobie
najist?" - "Spatné, Vase Vysokoblahorodi!" - "Aha," voi na to, "tak to je, Osipe, Spatnej
hostitel. To piej mi pfipomen, az se vratime." - Ale, povidam si ja (mavne rukou) - necham to

plavat! dyt’ jsem jenom krnan.

HEJTMAN Vyborn¢, vyborné! ty i rozumné mluvis. Tamto jsem ti dal na caj, tady mas
navrch jesté na rohliky.

OSIP Vase Vysokoblahorodi, to nemuselo bejt! (Schovava penize.) To uz abych se snad na
vase zdravi napil.

ANNA ANDREJEVNA Ptijd’ za mnou, Osipe, taky néco dostanes.
MASENKA Osipinku, dej za mé panovi pusinku!
Z vedlejsiho pokoje je slyset Chlestakovovo zakaslani.

HEJTMAN Pst! (Postavi se na Spicky; cela scéna je mluvena polohlasem.) Chran vas panbth
délat ramus! Bézte si po svych, uz toho bylo dost. . .

ANNA ANDREJEVNA Jdeme, Magenko! Reknu ti, Ze jsem si na nasem hostovi viimla
néceho, o cem si mizeme promluvit jen mezi ¢tyfma o¢ima.

HEJTMAN Ach, ty toho ale napovidaji! Mné& ptipada, ze by si ¢loveék mél zacpat usi, jen je
uslysi. (Obraci se k Osipovi.) No, kamarade. . .

Vystup jedenacty
PREDESLI, DRZHUBA a PENDREKOV

HEJTMAN Psst! koné jedni, dupou jako splaseni! Hrne se to sem, jako kdyby pytle z fury
hazel! Kde vas Certi nosili?

DRZHUBA Dle vaseho rozkazu jsem...
HEJTMAN Psst! (Zacpe mu usta.) Hele ho, tve jako tur! (Pitvori se po ném.) Dle vaseho
rozkazu! Huldka tu jak na lesy. (K Osipovi.) Tak kamarédde, ty béz uchystat panovi, co

potiebuje. VSechno, co mame v domé, je ti k sluzbam.

Osip odchazi.



A vy dva stat u vchodu a ani hnout! A nikoho ciziho nepustit do domu, zvlast’ kupce ne! Jestli
mi sem pustite jednoho jediného, tak vas. . . Jak uvidite, Ze jde nékdo s n¢jakou stiznosti, a
tieba by ani se stiznosti neSel, ale jen vypada, jako kdyZ si na mé chce stéZzovat, rovnou ho
popadnéte za limec! a zeiite ho! pékné takhle! (Ukazuje to nohou.) SlySeli jste? Pst. . .

pst. . . (Po Spickach odchazi za strazmistry.)

JEDNANI CTVRTE 732 pokoj v hejtmanové domé.

Vystup prvni

Opatrné, skoro po $pickdch, vehdzeji: SOUDCE, SPITALNI RADA, POSTMISTR, SKOLNI
INSPEKTOR, BOBCINSKIJ a DOBCINSKIJ v piné parade a v uniformach. Cela scéna je
mluvena polohlasem.

SOUDCE (7adi vsechny do piilkruhu) Proboha, panové, honem do houfu, a trochu potadku!
Aby do néj: do palace si jezdi, statni radu prohani! Musime po vojensku, panové, pékné po
vojensku! Vy, Petfe Ivanovici, skoCte na tuhle stranu, a vy, Petfe Ivanoviéi, se postavte
semhle.

Oba Petroveé Ivanovicové po Spickdch prebihaji.

SPITALNI RADA J4 nevim, jak vy, Amosi Fjodoréviéi, ale néco by se mé&lo podniknout.
SOUDCE A co jako?

SPITALNI RADA Inu, to je jasné, co.

SOUDCE Podmaznout?

SPITALNI RADA No ano, tfeba i podméznout.

SOUDCE Jenze to je riziko, hrome! zacne kficet, Ze je Gfedni osoba. Co takhle spi§ néco na
zpusob fundace zdejSiho zemanstva na néjaky pomnik?

POSTMISTR Nebo tieba: tadyhle, jatku, piisly postou penize, adresat neznamy.

SPITALNI RADA Jen si dejte pozor, aby vas neposlal postou nékam hodné daleko.
Poslechnéte, ve spofadaném staté¢ se takové véci takhle nevyfizuji. Pro¢ je nas tu cela
Svadrona? Musime se mu jit predstavit jeden po druhém a mezi ¢tyifma o¢ima, a tamto. . .
pekné tak, aby ziva duse nic nezaslechla. Tak se to déla ve slusné spole¢nosti! No, a vy,
Amosi Fjodorovici, zacnéte hned prvni.

SOUDCE To piece spiS vy - vy jste vital vzacného hosta chlebem a soli.

SPITALNI RADA To spis tady Luka Luki¢ jakozto vychovatel mladeze.



SKOLNI INSPEKTOR J4 nemohu, panové, j4 nemohu. Ja, abych pravdu fekl, mam takovou
vychovu, Ze jak na mne promluvi nékdo jen mali¢ko vyse postaveny, uz jsem cely pry¢, jazyk
mi vazne jako v blaté. Ne, panové, toho me opravdu usetite, toho mé usetite!

SPITALNI RADA Inu, Amosi Fjodoroviéi, jiny neZ vy to byt nemtize. Od vés co slovo, to
jako kdyz Cicero z ust vypadne.

SOUDCE Jdéte, jdéte, jakypak Cicero! To se podivejme, co si na m& vymysleli! Kvili tomu,
ze se Clovek nékdy rozpovida o smecce nebo o barvafich, . .

VSICHNI (dotiraji na ného) Ale vy nemluvite jen o psech, taky o zmétem babylonském. ..
Ale Amosi Fjodorovi€i, pfece nds neopustite, vy jste nase jedind zdchrana. . . Ale Amosi
Fjodorovici. ..

SOUDCE Nechté¢ mé¢, panové!

V tu chvili se ozvou kroky a odkaslavani v Chlestakovove pokoji. Vsichni se hrnou jeden pres
druhého ke dverim, tlaci se a pokouseji se dostat ven, coz se neobejde bez toho, Ze semtam

nékoho primacknou. Ozyvaji se polohlasné vykiiky: HLAS BOBCINSKEHO Au, Petie
Ivanovici! Slapete mi po noze!

HLAS BRUSINKUYV Pustte, panové - dejte mi svatek, vzdyt m& umackate!

Vydere se nekolik vykriki "Jau! jau!", posléze se vsichni vyhrnou ven a pokoj ziistane
prazdny.

Vystup druhy
CHLESTAKOV (sam, vchazi se zalepenyma ocima)

Koukém, ze jsem si potadné schrupnul. Kdepak nabrali tolik matraci a pefin? Az jsem se
zpotil. Mné pfipadd, jako kdyZ mi v€era néco nasypali do té svaciny - jesté ted’ mi v hlavé
duni. Tady, jak je vidét, se da piijemn¢ travit as. J& mam pohostinnost rad, a abych pravdu
fekl, vic mé¢ t¢8i, kdyz si mé predchazeji z upfimného srdce, nez kdyby to d¢lali z
vypocitavosti. A hejtmanova dcerunka viibec neni k zahozeni, a i matinka je, Ze by si ¢lovek

vvvvv

Vystup treti
CHLESTAKOV a SOUDCE
SOUDCE (vejde a zastavi se, k sobé) Paneboze! paneboze! vytdhni mé z bryndy!

uplné se mi klepou nohy. (Nahlas, v pozoru a s rukou na savli.) Mam Cest se predstavit:
soudce zdejsiho okresniho soudu, justi¢ni rada Praskin- Tlaskin.

CHLESTAKOYV Prosim, posad’te se. Tak vy jste tu soudcem?

SOUDCE V roce osmndctistém Sestnactém jsem byl zvolen zdejSim zemanstvem na tfileté
funk¢éni obdobi a v uradé jsem setrval az podnes.



CHLESTAKOV To je ale dobré misto, délat soudce, co?

SOUDCE Za tfi funkéni obdobi jsem byl navrZzen na Vladimirtv fad ¢tvrtého stupné se
schvalenim nadtizenych mist. (Stranou.) A penize mam v hrsti a ruku jak ve vyhni.

CHLESTAKOV Hm, Vladimira ja mam rad. TO ta Anna v samotietim stupni uz neni ono.

SOUDCE (pomalu vysunuje kupredu sevienou pést. Stranou) Jezisikriste! na ¢em to sedim!
Jak na Zhavém uhli.

CHLESTAKOYV Co to mate v ruce?
SOUDCE (zmate se a upusti bankovky na podlahu) Nic, prosim.
CHLESTAKOV Jak to, ze nic? Koukdm, ze vam upadly penize.

SOUDCE (trese se po celém tele) Vibec ne, prosim. (Stranou.) Paneboze, uz mé vedou pred
soud! uz si pro mé jedou s kosatinkou!

CHLESTAKOV (zvedne bankovky) Ano, jsou to penize.
SOUDCE (stranou) Tak, a je po vSem - konec! konec!
CHLESTAKOV Vite co? piijcte mi je.

SOUDCE (kvapne) Jak, prosim, jak, prosim.. . s nejvét§im potéSenim. (Stranou.) Tak do toho,
do toho! Vytahni m¢ z kase, svata bozi rodicko!

CHLESTAKOV Vite, ja se totiz cestou vydal z penéz - to mate jedno k druhému. . .
Ostatn¢ vam to hned z domova poslu.

SOUDCE Ale kdez, prosim vas! I tak je to pro mé takova Cest.. . Samoziejmé, Ze podle svych
slabych sil se horlivosti a pili pted tvati vrchnosti. ..

vynasnazim zaslouZiti si. . . (Nadzvedne se ze Zidle a stavi se do pozoru s rukama na $vech
kalhot.) Neodvazuji se déle vas obtézovat svou pritomnosti. Neracite mit néjaké ptikazy?

CHLESTAKOV Jaké ptikazy?

SOUDCE Mam na mysli, zda nevydate n¢jaké piikazy pro zdejsi okresni soud.
CHLESTAKOV Nacpak? J& ho piece ted vilbec nemam zapotiebi.

SOUDCE (uklani se a odchazi; stranou) No, a je to v suchu!

CHLESTAKOV (po jeho odchodu) Ten soudce je dobry chlap!

Vystup ¢tvrty



CHLESTAKOV a POSTMISTR (vchdzi v pozoru, v uniformé a s rukou na $avli)
POSTMISTR Mam &est se predstavit: postmistr, postovni rada Spekin.

CHLESTAKOV A, jen racte. J& madm moc rad piijemnou spolec¢nost. Posad'te se. Vy tady
piece bydlite odjakziva, ne?

POSTMISTR Ano. poslu$né hlasim.

CHLESTAKOV Hm, mné se to vase méstecko libi. Samosebou, zrovna Zivo tu neni - no, co
se da délat! Prece to tu neni zadny Petrohrad. Nemém pravdu, neni to tu piece zadny
Petrohrad?

POSTMISTR Naprostou pravdu.

CHLESTAKOV To jenom v Petrohradé panuje bonton a venkovské baliky tam clovék
nepotkd. Co vy myslite, neni to tak?

POSTMISTR Ano, poslusné hlasim. (Stranou.) Ale stejné - neni vibec nafoukany, na
vSechno se vypta.

CHLESTAKOV A vzdyt ptece, ruku na srdce, 1 na malém meésté se da zit stastné, vid'te?
POSTMISTR Ano, poslu$né hlasim.

CHLESTAKOV Podle mého nazoru, co ¢loveék potiebuje? Pottebuje jenom, aby si ho druzi
vazili, aby ho méli upfimné radi - nemam pravdu?

POSTMISTR Svatou pravdu.

CHLESTAKOV J4, abych pravdu fekl. jsem potéSen, Ze mate stejny nazor. Jisté, nékdo mé
muze povazovat za podivina, ale ja uzZ mam takovou povahu. (Divd se mu do oci a pritom
mluvi k sobe.) A to ja si tomuhle poStmistrovi feknu o ptjcku! (Nahlas.) Mné se stala takova
vam prazvlastni véc: Gpln€ jsem se cestou vydal z penéz. Nemohl byste mi pijcit tfi sta rublti?

POSTMISTR Beze vieho! bude mi ohromnym poté$enim. Tady, prosim, jen raéte. Z celého
srdce jsem k vaSim sluzbam.

CHLESTAKOV Moc vam dékuji. J4 totiz, abych pravdu fekl, hrozn€ nesna$im na cestach
n¢jaké uskroviiovani, a taky nac? Nemam pravdu?

POSTMISTR Ano, poslu$né hlasim. (Vstdvd a stavi se do pozoru s rukou na $avli.) Jelikoz se
neodvazuji déle vas obtézovat svou piitomnosti. .. Neracite mit né¢jaké ptipominky k praci
poStovni spravy?

CHLESTAKOYV Ne, nic.

Postmistr se uklani a odchazi.



(Zapaluje si doutnicek.) Ten poStmistr je myslim taky moc dobry chlap. Pfinejmensim se
hledi zavdécit. Takové lidi ja mam rad.

Vystup paty

CHLESTAKOV a SKOLNI INSPEKTOR, kterého jako by strkali do dveri. Zezadu je slysSet
skoro nahlas: "Co se stydis?"

SKOLNI INSPEKTOR (stavi se do pozoru s rukou na Savli, ponékud se pritom tiese) Mam
Cest se predstavit: Skolni inspektor, tituldrni rada Zauchov.

CHLESTAKOV A, jen raéte. Posad'te se, posadte se. Neni libo doutni¢ek? (Poddvd mu
doutnik.) SKOLNI INSPEKTOR (k sobé, na vahach) To je mi rana! S timhle jsem ale viitbec
nepocital.

Mam si vzit nebo ne?

CHLESTAKOYV Vezméte si, vezmeéte, je to sluSny doutnicek. To se rozumi, Ze to neni to, co
v Petrohradé. Tam, mily pane, jsem koufival doutni¢ky, po pétadvaceti rublech stovka, ¢lovek
potom rovnou vSech deset oblizne, kdyZ takovy vykoufi.

Tady mate ohen, piipalte si.

Skolni inspektor se pokousi si pripdlit a cely se tiese.

Ale ne, z druhého konce.

SKOLNI INSPEKTOR (samym leknutim upusti doutnik, uplivne si a s mdchnutim rukou)
Hrom do vseho! ta zatracena stydlivost me znici!

CHLESTAKOYV Vy, jak vidim, nebudete zrovna milovnik doutnikt. To ja, abych pravdu fekl,
pro n¢ mam slabost. Jesté potom taky pro Zenské pohlavi, to m¢ nikdy nenecha lhostejnym.
Jakpak je to s vami? Jaké se vam vic libi, brunetky nebo blondynky?

Skolni inspektor je v naprostych rozpacich, co fici.

No ne, povézte mi upifimné: brunetky nebo blondynky?

SKOLNI INSPEKTOR Neosméluji se védét.

CHLESTAKOYV Pockejte, pockejte, jen se nevykrucujte! Ja chci rozhodné védet, jaké je vase
gusto.

SKOLNI INSPEKTOR Dovoluji si oznamiti... (Stranou.) Ale, uZ ani sim nevim, co povidam.

CHLESTAKOV A! 4! nechcete mi to Fict. Vsadil bych se, Ze vam né&jaka ta brunetka udélala
malinky malérek. Ptiznejte se, udélala?

Skolni inspektor mlci.



A! a! Cervenate se! No vidite! vidite! Pro¢pak nic netikate?

SKOLNI INSPEKTOR Ja se stydim, Vase Blabla... Excenc... Jasnos... (Stranou.) Nechal mé
ve Stychu, potvora jazyk, ve Stychu!

CHLESTAKOYV Vy se stydite? Hm, ja mam opravdu v pohledu néco takového, co vyvede
kazdého z miry. PfinejmenSim vim, Ze ani jedna Zena ho klidné€ nesnese, neni to tak?

SKOLNI INSPEKTOR Ano, poslu$né hlasim!

CHLESTAKOV Mné¢ se stala takovd vdm prapodivna véc: po cesté jsem se uplné¢ vydal z
penéz. Nemohl byste mi pujcit tfi sta rubla?

SKOLNI INSPEKTOR (Smdtrd po kapsich) To bude ale, jestli nemam! Mam, mam!
(Vytahuje bankovky, podava je Chlestakovovi a pritom se tirese.) CHLESTAKOV De¢kuji

srdec¢né.

SKOLNI INSPEKTOR (stavi se do pozoru s rukou na $avli) Neodvazuji se déle vas obtéZovat
svou piitomnosti.

CHLESTAKOV Na shledanou.

SKOLNI INSPEKTOR (odbéhne témér klusem a pritom mluvi stranou) No zaplatpanbiih!
snad se nepiijde podivat do Skoly.

Vystup Sesty

CHLESTAKOV a SPITALNI RADA (stavi se do pozoru s rukou na Savli)

SPITALNI RADA Mam Cest se piedstavit: kurator socidlnich ustavil, zdravotni rada
Brusinka.

CHLESTAKOYV Dobry den, posad’te se, prosim.

SPITALNI RADA Bylo mi cti doprovazet vas pii vasi osobni navitévé ve svéfenych mi
socialnich ustavech.

CHLESTAKOV A, nojo! vzpominam si. Daval jste tam moc dobrou svacinku.
SPITALNI RADA Rad se vynasnazuji ve sluzbé vlasti.
CHLESTAKOV Ja, abych pravdu fekl, mam takovou slabost: miluju dobrou kuchyn.

Heled’te, prosim vas, ja mam takovy dojem, jako kdyz jste byl v€era trochu mensi, nemam
pravdu?

SPITALNI RADA To je zcela dobfe mozné. (Odmici se.) Mohu Fici, Ze se nikterak nesetiim a
horlivé vykonavam sviyj utad. (Prisunuje si zidli bliz a mluvi polohlasem.) Tteba ten zdejsi
postmistr vitbec nic ned¢€la - celd agenda zanedbana, zasilky dochéazeji pozde... racte si to sam



specialné prosettit. Soudce, co u vas byl prede mnou, ten taky, jenom si jezdi na zajice, v
uiednich mistnostech si drzi psy, a ty jeho mravy, abych pravdu fekl - coz samoziejmé pro
blaho vlasti jsem povinen ucinit, ackoliv je to milj piibuzny a pfitel -, ty jeho mravy jsou
nanejvys odsouzenihodné. To je tady jeden statkar, DobcCinskij, kterého jste uz racil poznat; a
jak jenom tenhle Dobc¢inskij nékam odejde, on uZz je u nich a sedi u jeho Zeny, odpfisahnout
bych vdm to mohl. . . A jen se schvalné podivejte na déti: ani jedno neni po Dob¢inském, ale
zato vSechny, i ta mala hol¢icka, jako kdyZ soudci z oka vypadly.

CHLESTAKOV Ale nefikejte! a mé to ve snu nenapadlo.
SPITALNI RADA Ted! ten zdejsi $kolni inspektor. . . Ja nevim, jak mu mohli svéfit takovy
ufad: horsi je nez jakobin a takové neloajalni zasady vstépuje mladezi, ze se to ani povidat

nedd. Neracite poroucet, abych vam to vSechno podal rad¢ji pisemné ?

CHLESTAKOYV Pro¢€ ne, tieba i pisemné. To budu moc rad. Vite, ja kdyz se nudim, tak si

hrozn¢ rad piec tu néco zabavného. . . Jak vy se to jmenujete? pofdd mi to né&jak
vypadava.
SPITALNI RADA Brusinka.

CHLESTAKOV A, ano! Brusinka. A jakpak, heled’te - co déti¢ky, prosim vas, mate?
SPITALNI RADA Zajisté, prosim, pét; dvé z nich uz dospélé.

CHLESTAKOV No ne, dospélé! A jakpak se. . . jak se tento?

SPITALNI RADA Tedy. . . neradite se snad tazat, jak se jmenuji?

CHLESTAKOV Jo, jak se jmenuji?

SPITALNI RADA Nikolaj, Ivan, Alzbéta, Marie a Skolastyka.

CHLESTAKOV To je dobie.

SPITALNI RADA JelikoZ se neodvazuji vas déle obtdZovat svou piitomnosti, olupovat vas o
Cas vyhrazeny povinnostem vam svatym. . . (Klani se pred odchodem.) CHLESTAKOV

(vyprovazi ho) Ne, to nic. VSechno to bylo moc legrac¢ni, co jste tikal.

Prosim vas, zase takhle nékdy. . . Ja to mam moc rad. (Vraci se, pak otevie dvere a vola za
nim.) Hej, vy! jak vy se to jeste tento? porad mi to n¢jak vypadava.

SPITALNI RADA Artémij Filipovic.

CHLESTAKOV Bud'te tak laskav, Artémiji Filipovi¢i, mné se stala takova vam zvlastni véc:
po cesté jsem se upln¢ vydal z penéz. Nemél byste pro mé ptij¢ku, takovych Ctyfi sta rubli?

SPITALNI RADA Méam.

24



Vystup sedmy

CHLESTAKOV, BOBCINSKIJ a DOBCINSKIJ

BOBCINSKIJ Mam &est se piedstavit: zdej$i méstan Bobéinskij Petr, po otci Ivanovié.
DOBCINSKIJ Statkat Dob¢&inskij Petr, po otci Ivanovié.

CHLESTAKOV A, ale my uz jsme se pfece vidéli. Vy jste myslim onehdy upadl? Tak
jakpak, co vas nos?

BOBCINSKIJ Bohudiky! neraéte si délat starost, zaschlo mi to, uz mi to tpln& zaschlo.

CHLESTAKOYV To je dobfe, ze vam to zaschlo. To mé t¢si. . . (Zprudka a usecné.) Penize
nemate?

BOBCINSKIJ Penize? jak jako - penize?
CHLESTAKOV (nahlas a rychle) Tisic rubld, ptjcit mi.
BOBCINSKIJ Takovou sumu, to namoudusi nemam. Ale nemél byste vy, Petie Ivanovici?

DOBCINSKIJ Ja u sebe, prosim p&kné, nemam, jelikoZ své penize, abyste racil védét, mam
ulozené v okresni sirot¢i pokladné.

CHLESTAKOV No, jestli nemate tisic, tak tedy sto rubla.

BOBCINSKIJ (hrabe se v kapsich)Vy byste, Petie Ivanovi¢i, nemél sto rublti? Ja mam jen
Ctyficet papirovych.

DOBCINSKIJ (divd se do ndprsni tasky) Pétadvacet rubla vieho viudy.

BOBCINSKIJ Ale jen se podivejte pofadng, Petie Ivanoviéi! Vy mate v pravé kapse diru, ze
ano, to ja vim, a to vam urcité¢ musely do té diry, Ze ano, zapadnout.

DOBCINSKIJ Ne, doopravdy, ani v dife nejsou.

CHLESTAKOV No, na tom nesejde. To ja jen tak. Dobfe, budiz: pétasedesat rubli. Na tom
nesejde. (Bere si penize.) DOBCINSKIJ Dovolil bych si prednést prosbu v jisté velice
delikatni zalezitosti.

CHLESTAKOV A o co jde?

DOBCINSKIJ Zalezitost velice delikatniho razu, prosim pékné: mij star$i syn totiz, abyste
racil rozumét, byl ode mne zplozen jesté pred svatbou.

CHLESTAKOV Ano?

DOBCINSKIJ Totiz to se jen tak fiké, ale on byl ode mne zplozen tplné tak, jako se plodi po
svatbé, a pozdéji jsem to vSechno, jak se slusi, zavrSil zakonitym, prosim pekné, svazkem



manzelskym, prosim pékné. Takze ja, abyste racil rozumét, bych chtél, aby z n¢ho ted’ uz byl
uplné, jaksi tedy, mij zakonity syn, prosim pekné, a aby se jmenoval jako ja: Dobcinskij,
prosim pekné.

CHLESTAKOV Dobra, at’ se tak jmenuje! To je mozné.

DOBCINSKIJ Ja bych vas s tim neobtézoval, ale kvili tdm jeho schopnostem by mé to
mrzelo. To je vam klucina jako. . . tuze nadéjny chlapec, vSelijaké verSe nazpamét’ odiikava, a
jak se dostane ke kudli¢ce, uz vyfezava malinké vozicky tak Sikovné jako néjaky eskamotér,
prosim pékné. Tuhle Petr Ivanovic ho taky zna.

BOBCINSKIJ Ba, velice nadany chlapec.

CHLESTAKOV Dobra, dobra! Ja se o tu zalezitost zasadim, promluvim s... doufam, ze...
vSechno se zatidi, ano, ano. . . (Obraci se k Bobc¢inskému.) A vy ke mn€ nemate nic?
BOBCINSKIJ I ano, mam jednu naveskrz poniZenou prosbu.

CHLESTAKOV A jakou, ¢eho se tyka?

BOBCINSKIJ Prosil bych vas uctivé, aZ pfijedete do Petrohradu, feknéte tam vielijakym tém
velkomoznym paniim, sendtorim a admirdlim, ze tadyhle, Vase Jasnosti, VaSe Excelence,
zije v tom a tom mésté Petr Ivanovi¢ Bobcinskij.

Zrovna takhle to feknéte: Zije tam Petr Ivanovi¢ Bobc¢inskij.

CHLESTAKOV Vyborné.

BOBCINSKIJ A jestli se vam to nékdy pfitrefi i k samotnému mocnafi, tak i mocnafi feknéte,
ze tadyhle, jarku, VaSe Imperatorské VeliCenstvo, v tom a tom meésté zije Petr Ivanovic
Bob¢inskij.

CHLESTAKOV Vybomg.

DOBCINSKIJ Promiiite, Ze jsme vas tak dlouho obtéZovali svou piitomnosti.

BOBCINSKIJ Promiiite, e jsme vas tak dlouho obtéZovali svou piitomnosti.
CHLESTAKOV To nic, to nic! Moc mé tesilo. (Vyprovazi je.)

Vystup osmy

CHLESTAKOV (sdam)

Tady je spousta hodnostaiti. Mn¢ se ale zda, marna slava, ze mé tu maji za né¢jakého vladniho
Cinitele. Ur¢ité jsem jim vcera navésel buliky na nos. To je ale spolek pitomct! A to ja pekné

vSechno vypiSu do Petrohradu Vonuckinovi - psava do téch platkt, tak at’ jim potadné zasoli.
Hej, Osipe, podej mi papir a inkoust!



Osip vyhlédne ze dveri a utrousi: "Hned".

On tedy Vonuckin doopravdy, ten jak nékoho dostane do drapti, to legrace prestava, vlastniho
tatu by prodal kvuli drbu, a na prachy je taky. Nakonec jsou ti hodnostéafi dobraci, to je na
nich hezka vlastnost, Ze ¢lovéku ptjéi.

Schvalné to zkontroluju, kolik mam. Tady od soudce tii stovky; tady od poStmistra tfi stovky,
Sest set, sedm set, osm set... Tahle stovka je ale umasténa! Osm set, devét set. .. Hohd! uz
jsme se prehoupli pres tisicovku... No tedy, setniku, ted’ si tedy na mé pfijd’! Uvidime, kdo s
koho!

Vystup devaty
CHLESTAKOV a OSIP s inkoustem a papirem.

CHLESTAKOV Tak co, ty troubo, vidis, jak mé tu pfijimaji a hosti? (Zacina psat.) OSIP To
jo, panbtih zaplat’! Akorat vite co, Ivane Alexandrovici ?

CHLESTAKOYV (pise) No co?
OSIP Pojed’te vodtud. Namoudusi, uz je nacase.
CHLESTAKOV To je ale nesmysl! Pro¢?

OSIP Ale, tak. Nechte je vSechny plavat! Povyrazel jste se tu dva dni - no, a basta. Co se s
nima budete dal zamotavat? Vykaslete se na n¢! pocasi mame proménlivy, najednou pfijede
nékdo jinej. . . namoudusi, Ivane Alexandrovici! A kon¢ tu maji paradni - jen bysme si to
svistelil. . .

CHLESTAKOV (pise) Ne, ja mam chut’ se tu jesté pozdrzet. Kdyz, tak zitra.

OSIP Ale jakypak zejtra! Namoudusi, pojed’te, Ivane Alexandrovi¢i! Vona je to sice pro vas
velika Cest, ale stejné, vite, lepsi bude vodjet diiv - dyt’ vas tu preci urcité drzeji za nékoho
jinyho. . . A pantatinek se bude hnévat, Ze jsme se tak vopozdili. Jen bysme si to takhle
svistéli, vazné! A koné¢ by nam tu dali spravny.

CHLESTAKOV (pise) Tak dobte. Jenom odnes nejdiiv tenhle dopis; mizes s sebou vzit tieba
1 mou postovskou ceduli. Ale zato dohlidni, at’ dostaneme dobré koné¢. Postilionim fekni, Ze
jim ddm po rublu; aby mé vezli jako feldjégra a po cesté aby vytrubovali!. . . (PisSe dal.) Uz
vidim, jak se Vonuckin potrha smichy. . .

OSIP Ja to, milostpane, poSlu po nékom z domu a zatim za¢nu balit, at’ zbtthdarma netratime
cas.

CHLESTAKOYV Dobfe. Jenom mi jesté ptines svicku.
OSIP (odchazi a mluvi za scénou) Hele, kamarade, poslouchej mé! Vodneses dopis na postu,

a poStmistrovi fekni, aby to vzal nevyplacené; a fekni mu, at’ hned milostpanovi poslou
nejlepsi trojku, kuryrskou; a za cestu, fekni mu, ze pan platit nebude - cestovny, fekni, ze plati



erar. A at’ je to vSecko honem, a jak ne, tak Ze pfej se milostpan rozzlobi. Pockej, dopis este
neni hotove;.

CHLESTAKOV (pise dal)To bych rad védél, kde asi ted’ bydli - v PoStovské nebo v
Hrachové? On se prece taky rad st¢huje a zistava dluzen domécimu. Poslu mu to na blind do
Postovské. (Sklada dopis a pise adresu.) Osip prinasi svicku. Chlestakov peceti. V tu chvili je
slyset hlas Drzhubuv: "Kam se hrnes, fousaci? Povidam ti, Ze je narizeno tam nikoho
nepoustet.” (Podava Osipovi dopis.) Na, odnes to.

HLASY KUPCU Pustte nas tam, ¢lovée draha! To nejde, abyste nas nepustil - my jsme
pfisli oufedné.

HLAS DRZHUBUV Vypadni, vypadni! Nikoho nepfijima, spi. Ramus nariistd.
CHLESTAKOYV Co se to tam déje, Osipe? Podivej se, co je to za rdmus.

OSIP (divd se z okna) Naky kupci chté&ji dovnit, ale strazmistr je nechce pustit.
Mavaji papirama; to urcité budou chtit mluvit s varna.

CHLESTAKOV (pristupuje k oknu) No, copak mate, pratelé?

HLASY KUPCU Pod tvou ochranu se utikime. RozkaZ, velkomozny pane, at’ nase podani se
piijmou.

CHLESTAKOV Pust'te je dovnitt, pust’te je! at’ jdou dal. Osipe, fekni jim, at’ jdou dal.

Osip odchazi.

(Prijima oknem podani, jedno z nich rozklada a cte): "Jeho Vysokoblahorodé Jasnosti panu
nejvysSimu financmajstrovi od kupce Abdulina. . ." To jsem blazen - takova hodnost ani
neexistuje!

Vystup desaty

CHLESTAKOYV a KUPCI s kosem plnym lahvi vina a s homolemi cukru.

CHLESTAKOYV No, copak mate, pratelé?

KUPCI Ponizen¢ se klanime vasi milosti.

CHLESTAKOV A co byste si prali?

KUPCI Nedej nam zahynout, velkomozny pane! Oustrky trpime docela zbohadarma.
CHLESTAKOV Od koho?

JEDEN Z KUPCU Inu viechno od zdejsiho hejtmana. Takovej hejtman, velkomozny pane, tu

jesté nebyl. Co ten za kiivdy pase, ani se nedd vypovédit. Vojakli vim do domu nakvartyruje,
7e nezvostava nez se jit utopit. Prdvem zadnym se nespravuje. Popadne Clovéka za fousy a



ptej: "Ech, ty tatare jeden!" Panbth je svédek! Jesté snad kdyby se mu jako v né€em neslo na
ruku, ale my pieci poradek jaktézivi zachovavame - co se slusi pro jeho panimédmu a dcerusku
na Saty, proti tomu my se nezpécujeme. Jenomze to ne, hele ho - to je mu vSechno malo,
namoudusi! Pfijde do krdmu a pobere, co se mu pfitrefi pod ruku. Vidi roh' sukna, povida:
"Ale hochu drahej, to je pekna latecka - zanes ji k ndm!" No, a tak ji nesu, a to je v tom kuse
bezmala padesat loket.

CHLESTAKOYV Doopravdy? No ne, to je ale lotr!

KUPCI Panbiih je svédek! Zadnej tu nepamatuje takovyho hejtmana. Viecko v kramé abys
hnedka poschovaval, jak ho zahlidnes. Vo totiz ne ze by jen né&jakou delikatesu, sebere i
kdejakém netad - kiizaly, co lezi v sudé sedmej rok, u¢ednik by mi to nejed, a tenhle si tam
hrabne az po loket.

Svatek drzi na Antonicka, a to mu pfeci, tosevi, naneseme vSeho, nic mu neschazi; ale
kdepak, to je mu malo, fekne, Ze ptej drzi svatek taky na Onufrije. Co nadélame? nosime mu
na Onufrije taky.

CHLESTAKOV Ale to je hotovy loupeznik!

KUPCI Baze, baze! A zkus se mu protivit - pfivede ti celej regiment vojaki na kvartyr. A
kdyz néco, da té stréit pod zdmek. Ja piej t€ nebudu trestat té€lesné¢ ani prej na mucidlech
mucit, to zdkon zakazuje; ale tadyhle ptej budes u me, milej zlatej; pkné zrat slanecky!
CHLESTAKOV Ach, to je ale lotr! Tedy za tohle by patfil rovnou na Sibif.

KUPCI Inu, to at’ uz ho tva milost posle tam nebo onam, v§echno bude dobfe, jenom aby byl,
tento, co nejdal od nas. Nepohrdni, dobrodé&ji nas, chlebem a soli - my té uctime cuktickem a

kosickem vina.

CHLESTAKOV To tedy ne, to si nemyslete - ja uplatky zasadné nepfijimam. To kdybyste mi
tak nabidli feknéme tii sta rubli - no, to uz by byla jina fe¢, ptijcku bych pfijmout mohl.

KUPCI Jak racis, dobrod€ji nas! (Vytahuji penize.) Ale jenom tii sta? To uz si vem rovnou pét
set, jenom nam pomoz.

CHLESTAKOYV Prosim, kdyz je to ptijcka - nic proti tomu, to beru.

KUPCI (podavaji mu penize na stiibrném podnose) A rovnou si uz, pékné prosime, vemte i
ten tacek.

CHLESTAKOV No, tacek miizu vzit taky.
KUPCI (klanéji se) Tak to uz si k tomu vemte i ten cukiicek.
CHLESTAKOV Kdepak, ja zadné uplatky. . .

OSIP Vase Vysokoblahorodi! pro¢ neberete? Vemte to! po ceste se hodi vSechno.



Dej sem ty homole a ten pytel! Podej to sem vSecko! VSecko se bude hodit. Co to tam mas?
provazek? Dej sem 1 ten provazek - provazek se taky hodi na cestu, polame se brycka nebo
néco, bude ¢im to svazat.

KUPCI Udélejte ndm prece tu milost, VaSe Jasnosti! Kdyz uz ani vy, tento, nevyslySite nasi
prosbu, tak uz nevime, kudy dal - nezvostane, nez se jit utopit.

CHLESTAKOYV Rozhodné¢, rozhodné! Ja se o to zasadim.
Kupci odchazeji. Je slyset zZensky hlas: "To si teda zkus mé tam nepustit!

Budu si na tebe stezovat rovnou u néj. Co do mé tak stouchas!"” Kdo je to tam? (Jde k oknu.)
Tak copak mas, matko?

HLASY DVOU ZEN Smiluj se, dobrodgji na§! Rozkaz nas nechat vyslechnout, velkomozny
pane!

CHLESTAKOV (z okna) Pustte je dal.

Vystup jedenacty

CHLESTAKOV, ZAMECNICE a KAPRALKA
ZAMECNICE (klani se az k zemi) Nejuctivéjsi sluzebnice. . .
KAPRALKA Nejuctivéjsi sluzebnice. . .

CHLESTAKOV A copak jste zac, zenské?

KAPRALKA Kapralova zena Ivanovova.

ZAMECNICE Zame¢nice a zdejsi méstanka Fevronie Petrovna Popleskinova, dobrod&ji muj

CHLESTAKOV Pockej, povidejte jedna po druhé. Co ty chces?

ZAMECNICE Nejuctivéjsi sluzebnice! na hejtmana si jdu ponizené stézovat! Aby mu panbith
vSechno nejhorsi nadélil! Aby ani jeho détem, ani jemu, lotrovi jednomu, ani jeho strejcim a
tetkdm jaktézivo niceho neptibejvalo!

CHLESTAKOV A copak?

ZAMECNICE Ale piecit myho muZe nechal zregrutyrovat na vojnu, a to na nas vilbec nebyla
fada, lotr lotrovska! a ani podle prava se to nesmi, dyt’ je Zenate;.

CHLESTAKOYV Tak jak to mohl udélat?

ZAMECNICE Udélal to, udélal - hrom aby ho zapélil na tom i na vonom svété! Jestli ma
tiebas tetku, tak at’ i na tu tetku mu padne vS§emoZzny netadstvo, a jestli ma tatu zivyho, tak ten
at, previt, taky pojde nebo se zalkne nadosmrti, lotr lotrovska! Mgl jit na vojnu kluk



krejcovic, dyt’ to bvl stejn¢ vozralka, jenze rodice pfinesli bohatej prezent, tak si zaSed na
syna kupcovy Pantélejevky, ale vona Pantélejevka taky poslala jeho panimamé tii postavy
platna; a tak na mé. Co pfej je ti muz platnej? stejné uz ti neni k ni¢emu. - To musim pfecit’ ja
védét, jestli je k né¢emu nebo k ni¢emu, to je moje starost, lotie lotrovska! Ze piej ten mij je
zlodgj; tiebas zatim nic neukrad, ze piej ukradne a stejn¢ ho naptesrok zregrutyrujou. - A co
ja tudle bez muze, ty lotie lotrovska! Ja jsem slaba vosoba, mizero mizerne;j!

Aby celej tviij rod nikdadz vic svétlo bozi neuvidé€l! A jestli mas tchyni, tak aby 1 ty tchyni. . .

CHLESTAKOV Dobfe, dobie. No, a co mas ty? (Vyprovdzi babu ke dverim.) ZAMECNICE
(na odchodu) Nezapomen, dobrod¢ji nas! slituj se!

KAPRALKA Kvili hejtmanovi jdu, milostpane. . .
CHLESTAKOYV No a co, mluv strucne.
KAPRALKA Vejprask, milostpane.
CHLESTAKOV Jak to?

KAPRALKA Vomylem, dobrodéji nas! Totiz naSe Zensky se porvaly na trhu a policajti tam
pribéhli pozdé, a chiiap po mné. A to byl protokol - dva dni jsem si nesedla.

CHLESTAKOV A co s tim ted mtzeme délat?

KAPRALKA Inu dé&lat, tosevi, to se nedd nic. Ale rozkaz mu, at’ za ten vomyl zaplati
bolestny. Ja ptecit’ nebudu sama proti sobé&, a penize by mi ted’ pfisly moc vhod.

CHLESTAKOV Dobie, dobie! Bézte, bézte! ja to zatidim.
V okné se objevuji ruce se Zadostmi.

Tak kdo je to tam jesté? (Jde k oknu.) Uz dost, dost! Nechté toho, nechte toho! (Vraci se.)
Mam jich po krk, sakra! Nepoustéj je dal, Osipe!

OSIP (krici z okna) Vypadnéte, vypadnéte! Nemdme cCas, ptijd’te zejtra!

Dvere se oteviou a zjevi se jakasi postava v kostkovaném hacafraku s neholenou bradou,
oteklou hubou a obvazkem pres tvar, za ni je v prithledu videt nekolik dalsich.

Vypadni, vypadni! kam se cpes? (Zapre se prvnimu rukama do bricha, vytlaci ho do predsiné
a zabouchne zvenci.)

Vystup dvanacty
CHLESTAKOV a MASENKA
MASENKA Ach!

CHLESTAEOV Ale ¢ehopak jste se tak polekala, slecno?



MASENKA Ba ne, ja se nepolekala.

CHLESTAKOV (natidsd se) O prosim, milostiva sle¢no, mne velice t&§i, Ze jste mé
povazovala za ¢lovéka, ktery by. . . Smim si dovolit otazku, kani jste méla namiteno?

MASENKA J4 jsem vlastné nikam negla.

CHLESTAKOV A procpak jste tedy, feknéme, nikam nesla?
MASENKA Myslela jsem, jestli tu neni mamicka. . .

CHLESTAKOV Pockejte, ja bych rad védel, pro¢ jste nikam nesla.
MASENKA Vyrusila jsem vas. Vy jste byl zaméstnan dtleZitymi vécmi.

CHLESTAKOV (natrasa se) Le¢ vase oc€i jsou lepsi nez dilezité véci. . . Vy mé ani v
nejmensim nemuzete vyrusit, viibec ne; vy mi naopak muzete jen zplsobit potéseni.

MASENKA Mluvite tak svétacky.

CHLESTAKOV To kvili takové krasné bytosti, jako jste vy. Zdali bych mohl byt tak poctén
a sm¢l vam nabidnout zidli? Ale ne, vdm nenalezi zidle, nybrz triin.

MASENKA Ja vlastné nevim. . . ja jsem tak potiebovala jit. (Sedne si.) CHLESTAKOV Jaky
to mate krasny Satecek!

MASENKA Vy posmévacku, poiad byste se jen vysmival nAm venkovaniim.

CHLESTAKOV Jak bych si, milostiva slecno, pial byt vasim Sateckem, abych mohl objimat
vase liliové hrdélko.

MASENKA J4 vam viibec nerozumim, o ¢em to mluvite - n&jaky $ate¢ek. .. Dneska je venku
ale divné pocasi!

CHLESTAKOV Le¢ vase rtiky, milostiva slecno, jsou lepsi nez jakékoliv pocasi.

MASENKA Vy poiad mluvite tak to. . . Radsi bych vas poprosila, abyste mi na upominku
napsal n¢jaké verSiky do pamatniku. Vy jich ur€ité znate hodné.

CHLESTAKOV Pro vas cokoliv, slecno. Poroucejte si - jaké verSe mam napsat?
MASENKA Ngjaké takové to. . . p&kné, nové.

CHLESTAKOV Ale copak verse! téch ja znam.

MASENKA No tak mi piece povézte, jaké mi napisete?

CHLESTAKOV Ale co bych povidal! to ja jich znam.

MASENKA J4 je mam velice rada. . .



CHLESTAKOV Ale to ja jich mam spoustu vselijakych. No, tak tfeba bych vam mohl
tyhlety: "O ty, jenZz darmo trpce reptaS na hospodina, ¢lovéce!. .." No, a ledacos. . . ted si
Zrovna nevzpomenu; na tom ostatné vibec nesejde. J4 vam misto toho radéji vyli¢im svou
lasku, kterd pod vasim pohledem. . .

(Prisunuje si zidli.) MASENKA Lasku! J4 se v lasce nevyznam. . . nikdy jsem ani nepoznala,
co takova laska. . . (Odsunuje si Zidli) CHLESTAKOV (prisunuje si Zidli) Proc¢pak si
odstrkujete tu zidli? Lepsi bude sedét blizko sebe.

MASENKA (odsunuje se) Na&pak blizko? stejné je to daleko.

CHLESTAKOV (prisunuje se) Pro¢pak daleko? stejné je to blizko.

MASENKA (odsunuje se) Ale naé to?

CHLESTAKOV (prisunuje se) Vzdyt to se vam piece jenom zda, ze je to blizko; a ted’ si
pomyslete, ze je to daleko. Jak bych byl blazen, slecno, kdybych vas mohl sevfit ve svém
objeti.

MASENKA (divd se do okna) Néco jako kdyZ tam letélo? Vrana nebo néjaky jiny ptak?
CHLESTAKOV (libad ji na rameno a diva se do okna) Byla to vrana.

MASENKA (rozhorcené vstane) Ne, to uz je piilis. . . Takova dovolenost!. . .

CHLESTAKOV (zadrzuje ji) Promiiite, milostiva sle¢no, ud¢€lal jsem to z lasky, véite mi, z
lasky.

MASENKA Vy mé mate za takovou vesnickou husi¢ku. . . (Pokousi se odejit.)
CHLESTAKOV (stale ji zadrzuje) Z lasky, opravdu z lasky. To ja jen tak, jen z legrace,
Marie Antonovno, nezlobte se! Jsem hotov vas na kolenou odprosit. (Padne na kolena.)
Vidite, kleé¢im.

Vystup tfinacty

PREDESL{ a ANNA ANDREJEVNA

ANNA ANDREJEVNA (spatii kleciciho Chlestakova) Ach, jak frapantni!

CHLESTAKOV (vstavad) A, ksakru!

ANNA ANDREJEVNA (k dceri) Co mé tohle znamenat, sle¢inko? Co je to za chovani?
MASENKA Mamicko, ja. ..

ANNA ANDREJEVNA Zmiz odtud! slysis - zmiz, zmiz! A ne aby sis mi troufla pfijit na oci.
Masenka s placem odchazi.

Prominte, ale ja, abych pravdu fekla, jsem tak udivena. . .



CHLESTAKOV (stranou) Ale tahle je taky naramné apetitlich, ani trochu oskliva. ( Vrhne se
na kolena.) Milostiva pani, pohled’te, planu laskou.

ANNA ANDREJEVNA Jakze, vy klecCite? Ach, vstaite, vstante! tady je uplné Spinava
podlaha.

CHLESTAKOV Ne, ja kle€im, j& nemohu jinak! Chci védét, co je mi souzeno - Zivot, €i smrt.

ANNA ANDREJEVNA Ale kdybyste dovolil, ja jesté upln€ nechdpu, o cem mluvite. Jestli se
nemylim, to d¢late vyznani ohledné mé dcery?

CHLESTAKOV Ne, jsem zamilovan do vas. MUj Zivot visi na vlasku. Nedojde-li ma oddana
laska u vas milosti, pak nejsem hoden pozemského byti. S plamenem v hrudi zddam vas o
vasi ruku.

ANNA ANDREJEVNA Ale kdybyste dovolil, j& jsem jistym zplsobem. . . j& jsem vdana.

CHLESTAKOYV To nevadi! Laska nezna hranic, a jak pravi Karamzin: "Zéakony odsuzuji. . ."
a tak dale. Pojd'me v ten kraj, kde citryn rozkvéta... Vasi ruku, prosim, vasi ruku.

Vystup étrnacty
PREDESLI ¢ MASENKA (znenaddni vbéhne)

MASENKA Mamic¢ko, taticek fikal, abyste. . . (Spat#i kleciciho Chlestakova a vyk¥ikne.) Ach,
jak frapantni!

ANNA ANDREJEVNA No co je s tebou? kviili cemu? proc? Ttestidlo jedno! Najednou sem
vleti, jako kdyz ji paty zapali. No, copak jsi to tak zvlastniho objevila? No, copak ti vlezlo do
hlavy? Uplné jak pétiletd holka. Viibec, viibec, ale vibec nevypada na to, Ze ji ma byt
osmnact. Ja nevim, kdy ty piijdes trochu do rozumu, kdy se za¢nes chovat, jak se slusi a patii
pro divku z dobré rodiny; kdy si bude§ pamatovat, co jsou to slusné zpisoby a seridzni
vystupovani.

MASENKA (v pldc¢i) Mamicko, ja vazné nevédéla. . .

ANNA ANDREJEVNA Vécné se ti honi hlavou néjaké vylomeniny; to si beres ptiklad z dcer
Préaskinovych-Tlaskinovych. Co se po nich mas co ohlizet? vlibec se po nich nemas co
ohlizet. MaS tu jiné pfiklady - podivej se na svou matku. Podle takovych piikladi se musi§

ridit.

CHLESTAKOV (popadne dceru za ruku)Anno Andrejevno, nestiijte v cesté nasemu Stésti,
pozehnejte vérnému milovani!

ANNA ANDREJEVNA (uzasle) Tak vy teda ji?...

CHLESTAKOYV Rozhodnéte: Zivot, ¢i smrt?



ANNA ANDREJEVNA No vidis, ty huso, no tak vidis: pro tebe, pro takovou diru, tu nas
host racil klecet; a ty sem zCistajasna vletis jako blazen. Vis, za tohle bys opravdu zaslouzila,
abych naschval fekla ne - ty takového §tésti nejsi hodna.

MASENKA J4 uz to vickrat neudélam, mamicko. Vazné uZ to nikdy neudélam.

Vystup patnacty

PREDESLI a HEJITMAN (s ocima navrch hlavy)

HEJTMAN Vase Excelence! smilovani! smilovéni!

CHLESTAKOV Co je vam?

HEJTMAN Jak si ti kupci Vasi Excelenci stézovali. Cestné slovo, ani polovina toho neni
pravda, co vykladaji. Sami podvad¢ji a $idi na vaze. Kapralka vam nalhala, ze jsem ji jako dal
napraskat; ale to 1ze, ptisdmbohu, 1ze. Sama si napraskala.

CHLESTAKOV Ale do haje s kapralkou, nemdm na ni ani pomysleni!

HEJTMAN Nevéite jim, nevéite! To vam jsou takovi lhafi. . . takhle maly kluk by jim
neveril. Vzdyt oni jsou rozhldseni jako lhafi po celém mésté. A pokud se lotrovstvi dotyce,

poslusné hlasim: to jsou takovi lotfi, jaké zem¢ jesté nenosila.

ANNA ANDREJEVNA Jestlipak vi§, jakou &est nam prokéazal Ivan Alexandrovi¢? Zada o
ruku nasi decery.

HEJTMAN Ale jdi, jdi!... Tobé& pteskocilo, maminko! Neracte se zlobit, VaSe Excelence, ona
je troSku piihloupla - jeji matka byvala taky takova.

CHLESTAKOYV Ano, ja skute¢né zddam o ruku. Jsem zamilovan.
HEJTMAN Tomu nemuzu véfit, Vase Excelence.

ANNA ANDREJEVNA Ani kdyZ ti to povidame?
CHLESTAKOV J4 to netikam jako zert. . . Div laskou nezesilim.
HEJTMAN Netroufam si vétit, nejsem hoden takové pocty.

CHLESTAKOV Ano, nebudete-li souhlasit a nedate mi ruku Marie Antonovny, vi bith, co
jsem schopen. . .

HEJTMAN Tomu nemtizu véfit; vy racite zertovat, Vase Excelence.
ANNA ANDREJEVNA To je ale, namoudusi, pafez! No - kdyz ti to vysvétlujeme?

HEJTMAN NemuZu tomu véfit.



CHLESTAKOV Dejte mi ji, dejte! Zoufam si, jsem odhodlan ke vSemu - az se zastfelim,
pujdete pred soud.

HEJTMAN Ach jeziSikriste! Ja pfisambtih za nic nemazu dusi ani té€lem. Neracte se hnévat!
Racte se zachovat tak, jak je Vasi Milosti libo. J4 mam ted’ v hlavé vazné takovou. . . ani sdm
nevim, co se to déje. Ted’ jsem ze vSeho tak blazen, jak jsem v Zivoté z ni¢eho nebyl.

ANNA ANDREJEVNA Tak jim pozehne;j!

Chlestakov pristupuje s Mdasenkou.

HEJTMAN Zehnej vam panbiih, ale j& za nic nemiizu.

Chlestakov se liba s Mdasenkou. Hejtman se na né diva.

Hrom do toho! doopravdy! (Protira si oci.) Libaji se! Ach lidi, oni se libaji!

Opravdicky zenich! (Vykiikuje a nadskakuje radosti.) Ja, Antone! Ji, Antone! Ji, hejtmane!
Helemese, jak se to vyvrbilo!

Vystup Sestnacty

PREDESLI a OSIP

OSIP Je zaptazino.

CHLESTAKOV A, dobie. . . hned jsem tam.

HEJTMAN Jak, prosim? Vy récite odjizdét?

CHLESTAKOV Ano, odjizdim.

HEJTMAN A kdy tedy, jaksi. . . sdm jste racil néco nadhodit, nemylim-li se, ohledné svatby?

CHLESTAKOV Ale to. . . Jenom na chvili. . . na jeden den ke stryci, takovy bohaty stary pan;
a hned zitra jsem zpatky.

HEJTMAN Netroufame si nikterak vas zdrzovat a doufame, ze se nam S$t’astn¢ navratite.
CHLESTAKOV No jisté, jisté, hned jsem tu. Sbohem, ma lasko. . . ne, ja to prosté nedokazu
vyjadrit! Sbohem, srdicko! (Liba ji rucku.) HEJTMAN A nepotteboval byste snad néco na
cestu? Racil jste mit, nemylim-li se, nedostatek penéz?

CHLESTAKOYV Ach ne, nacpak to? (Po malé uvaze.) Koneckonci - pro¢ ne ?

HEJTMAN Kolik byste si pial?

CHLESTAKOV No, onehdy jste mi dal dvé st&, totiz ne dvé sté, ale Ctyfi sta - nechci

zneuzivat vaseho nedopatieni! -, tak ted’ snad jesté jednou tolik, at’ se to uz zarovna na osm
stovek.



HEJTMAN Okamzik! (Vytahuje penize z naprsni tasky.) Dokonce jako s udélanim v samych
novych papircich.

CHLESTAKOV A, nojo! (Bere bankovky a prohlizi si je.) To je dobfe. Rikava se piece, Ze
nové penize nesou nove Stesti.

HEJTMAN Ano, prosim.

CHLESTAKOYV Sbohem, Antone Antonovici! Velice jsem vam zavazan za vase pohostinstvi.
Abych nejupfimnéjsi pravdu ftekl: takhle pékné meé nikde nepiijali. Sbohem, Anno
Andrejevno! Sbohem, srdicko moje, Marie Antonovno! Odchazeji.

HLAS CHLESTAKOVUYV Sbohem, and&li mé duse, Marie Antonovno!

HLAS HEJTMANUV Coze? vy pojedete jen tak postovskym vozem?

HLAS CHLESTAKOVUYV Ano, ja uz jsem tak navykly. Z mékkého pérovani mé boli hlava.
HLAS KOCTHO Prr...

HLAS HEJTMANUV Tak vam to aspoi n&im vypodlozime, tieba kobere¢kem. Nepiejete si,
abych poslal pro koberecek?

HLAS CHLESTAKOVUV Ne, pro¢? to je zbyteéné; ale koneckoncii pro¢ ne, at’ mi sem daji
koberecek.

HLAS HEJTMANUV Hej, Avdotjo! sko¢ do komory, vytahni koberec, ten nejlepsi - s
modrym podkladem, ten perSan. Honem!

HLAS KOCIHO Prr...
HLAS HEJTMANUV Kdy si piejete, abychom vas ¢ekali?
HLAS CHLESTAKOVUYV Zitra nebo poziti.

HLAS OSIPUV A, to je ten koberec? dej ho sem, poloz ho takhle. Ted nandej z tyhle strany
seno.

HLAS KOCIHO Prr...

HLAS OSIPUV Z tyhlety strany! sem! e§té! to uZ je dobry. To bude parada! (Bouchd rukou
do koberce.) Ted se posad’te, Vase Blahorodi.

HLAS CHLESTAKOVUYV Sbohem, Antone Antonovici!
HLAS HEJITMANUV Sbohem, Vase Excelence!
HLASY ZEN Sbohem, Ivane Alexandroviéi!

HLAS CHLESTAKOVUYV Sbohem, maminko!



HLAS KOCIHO Hyjé, sokolici!

Cinka zvonek. Opona pada.

JEDNANI PATE

Tyz pokoj

Vystup prvni

HEJTMAN, ANNA ANDREJEVNA a MASENKA

HEJTMAN Tak co, Anno Andrejevno, no? Napadlo t&€ to nékdy? To je ale terno, mordyje!
No, jen si poctivé pfiznej: to se ti ani ve snu nezdalo, jen takova obycejna hejtmanka, a
najednou. . . mordyje, fujtajfl!. . . takovyho Slaka dostanes do rodiny!

ANNA ANDREJEVNA Vibec ne; ja jsem to davno védéla. To jen ty jsi v Jitikoveé vidéni,
protoze jsi prostak, nikdy jsi nepoznal lepsi lidi.

HEJTMAN J4 sam, maminko, jsem lepsi Clovék. Ale stejné, doopravdy - co fikas, Anno
Andrejevno, jaky zvifata z nés ted’ jsou! vid. Anno Andrejevno?

Naramné veliky, hrome! Jen pockej, ted’ teprve natrhnu zaket vSem tém prosebnikiim a
stézovatelim. Hej, kdo je to tam?

Vejde strazmistr.

A, to jsi ty, Ivane Karpovici! Pfived’ mi sem kupce, hochu. J& jim ukézu, previtim! StéZovat
ze si na m¢ budou? Podivejme se na né, na tu bandu jednu jidaSskou! Jen pockejte,
milankové! Diiv jsem vas jenom bral u huby, ale ted’ vas popadnu u krku. Sepi§ mi vSechny,
kdo kdy dolejzal se stiznosti na m¢, a nejdiiv ze vSech ty Skrabaky, Skrabaky co jim smolili
zadosti. A vSude rozhlas, aby védéli: ze tadyhle, jarku, takovou poctu hejtmanovi panbth
nad¢lil - ze vdava dceru, a ne jen za né¢jakého hej nebo pockej, ale za pana, jakého svét jesté
nevidél, jaky mize vSechno, v§echno, vSechno! VSem to rozhlas, at’ to kazdy vi. Rvi jako na
lesy, Sturmuj na zvony, hrom do toho! Kdyz slava, tak slava!

Strazmistr odchazi.

Tak co ted’ s nami, Anno Andrejevno, co? Jakpak to udélame, budeme bydlet tady nebo v
Pitéru?

ANNA ANDREJEVNA Pochopitelné v Petrohrad¢. Copak tady mizeme ziistat?

HEJTMAN No, kdyz v Pitéru, dobfe, tedy v Pitéru; 1 kdyz ono by tady taky nebylo Spatné. To
uz prece nejspis s tim hejtmanovanim prastim, vid, Anno Andrejevno?

ANNA ANDREJEVNA Pochopitelné, jaképak hejtmanovani!

HEJTMAN Ona by se piece, co fikaS, Anno Andrejevno, z toho ted’ dala vytiiskat vysoka
Sarze, kdyz on je s ministerskou radou per tu a k carovi jezdiva do paléce; to by mohl dat



¢lovéka jmenovat né¢im takovym, Ze se béhem casu vySplha az na generala. Co tikas, Anno
Andrejevno, mizu se vySplhat az na generala?

ANNA ANDREJEVNA Aby ne! pochopitelné, ze muzes.

HEJTMAN Ach, hrom do toho, je to nadhera byt general! Serpu ¢lovéku povési pies prsa. A
jakou Serpu radsi, Anno Andrejevno, ¢ervenou nebo modrou ?

ANNA ANDREJEVNA To se ptece rozumi, ze radsi modrou.

HEJTMAN Coze? podivejme na ni, jak si porouci! Cervend by taky stacila. Pro¢ ja bych
vlastné chtél byt generdlem? inu protoze ten si takhle nékam vyjede, a feldjégti a adjutanti
vSude cvalaji napied: "Koné!" A jinak na poStach nikomu nedaji, vSechno to musi cekat,
vsichni pani radové, majofi, hejtmani; a nam je to fuk. Obédvame si nékde u gubernatora, a ty
tam - do kouta, hejtméanku! Chachacha! (Zalyka se smichy, div nepraskne.) Tomu ftikam,
mordyje, Zivot!

ANNA ANDREJEVNA Ty mas potrad vkus jako neotesanec. Pochop, ze budeme muset zacit
docela jinak Zit, ze tvoji znami uz nebudou jako néjaky soudce, ktery si drzi psy a jezdi s
tebou na zajice, nebo jako ten Brusinka - naopak, bude§ mit zndmé s nejvybranéjSimi

zpusoby, hrabata a vlibec nobl lidi. . . Jenze ja méam o tebe doopravdy strach - ty nekdy
vypustis z Gst takové slovo, jaké se v dobré spolec¢nosti nikdy neslysi.

HEJTMAN Ale co! vSak slovo nikoho nezabije.

ANNA ANDREJEVNA No dobie, to dokud jsi hejtmanoval. Ale tam se piece Zije Uplné
jinak.

HEJTMAN To jo, ja jsem slySel, Ze tam maji dvoje takové rybicky, sardinky a sardelky, a to
je dobrota, ze ¢loveku sliny jen jen ukapavaji, kdyz je zacne jist.

ANNA ANDREJEVNA On by se potad staral jen o rybicky! J& si rozhodné pfteji, aby nés
dam byl nejlepsi v hlavnim mésté, a u mne v pokoji aby byl takovy odér, ze by se tam ani
vejit nedalo a ¢lovek by jen takhle musel pfimhoufit o¢i.

(Primhouri oci a ¢icha.) Ach, to je nadhera!

Vystup druhy

PREDESLI a KUPCI

HEJTMAN A! Zdravicko, Sohajové!

KUPCI (klanéji se) Zdravi byli, milostpane!

HEJTMAN Tak co, milankové, jak se vede? jak jdou kSefty? Tak co, vy samovarnici,
kornoutnici - stézovat si? Vy 6brSejdiii, arcibestie, Svindlifi vSech Svindliit futral! stézovat si?

No - hodné toho bylo? Tak, povidaji si, a ted’ ho hezky posadi za mfize!. . . Jestlipak vite,
sedm sakri a jeden hrom vam po hubg, ze...



ANNA ANDREJEVNA Ach boze, Antoso, jakych slov to pouzivas!

HEJTMAN (mrzuté) Ale - na slovech ted nesejde! Jestlipak vite, ze zrovna ten velky pan, co
jste si mu stézovali, se ted’ oZzeni s mou dcerou? Tak co? no? co na to feknete? Ted vas
vSechny. . . hhh!. . . lidi $idite. . . To dostane$ zakézku od eréru, trhne§ na tom sto tisic,
protoze dodas zpuchtelou latku, a potom, kdyz milostivé ob&tujes dvacet loket, to bys jeste za
to chtél metal? Jen kdyby to védeli, ti by té. . . A pandéro vystrkuje: on je kupec, a kdo je vic!

"My, jarku, ani Slecht¢ neddme napied." Jenomze takovy Slechtic. . . ty halamo jeden! -
Slechtic se uci, aby veédél; ve Skole ho sice fezou, ale maji pro¢, aby se naucil, co se slusi a
patfi. A co ty? - ty zac¢ind$ od podfuki, tebe mistr mlati za to, Ze neumi§ dobfe Sidit. Jeste
kluk, ani ot¢ends neodiikas, a uz okradas na vaze; a jak ti naroste pupek a namastis si kapsu,
hned se zac¢ne$ naparovat! Fujtajfl - to je toho! Proto, ze vychlemtas za den Sestnact samovarii
¢aje, proto se naparujes? Jenze ja kaSlu na tebe 1 na tvoje naparovani!

KUPCI (klanéji se) Odpust ndm, Antone Antonovici.

HEJTMAN Stézovat si? A kdo ti délal zed, kdyZ jsi stavél most a natactoval sis diivi za
dvacet tisic, a pfitom ho nebylo ani za sto rublti ? Ja ti délal zed’, ty kozi brado! To uz jsi
zapomnél? Kdybych ja t€ byl shodil, mohl jsem t& taky dostat na Sibif. Co ty na to? no?

JEDEN Z KUPCU Odpust nam to panbiith, Antone Antonovici! Antikrist nAm to pomotal.

Ale ptisahame, ze uz nikda si nebudeme stézovat. My ti to vynahradime, jak bude$ chtit,
jenom se nehnéve;j!

HEJTMAN Nehnévej! Ted se mi tu plazi$ u nohou. Pro¢pak? protoze ja jsem na koni; ale
kdybys na ném byl jen trosku ty, zaslapal bys mé do nejhlubSiho blata, previte, a jesté bys
navrch kladu ptihodil.

KUPCI (uklanéji se az k zemi) Smiluj se, Antone Antonovici!

HEJTMAN Smiluyj se! Ted’ na mé&: smiluj se! a pfedtim co? Ja bych vés. . . (Mdvne rukou.)
No, odpust’ vam to panbith! obratme list! Nejsem ¢loveék pomstychtivy; vy ted jen koukejte,
abyste vidéli! Nevdavam dceru jen tak za n¢jakého zemdnka, tak aby gratulace byla. . .
rozumite? ne abyste se z toho chtéli vykroutit néjakym uzenac¢em nebo homoli cukru. . . No,
tak si bézte spAnembohem! Kupci odchdazeji.

Vystup treti

PREDESLI, SOUDCE, SPITALNI RADA pak TENTONONCKIJ

SOUDCE Co se mi to nedoneslo, Antone Antonovici! pry vas potrefilo neslychané stésti?
SPITALNI RADA Dovoluji si gratulovat k tomu neslychanému §tésti. UpiHimné jsem se
zaradoval, kdyz jsem se o ném doslechl. (Sklani se k rucce Anny Andrejevny.) Anno

Andrejevno! (Sklani se k rucce Masencine.) Marie Antonovno!

TENTONONCKIJ (vchazi) Antone Antonovici, gratuluji. Kéz btih dopieje dlouhého zivota
vam 1 mladému pdru a Cetnym potomstvem vas obdafi, vnouCaty a pravnoucaty. Anno



Andrejevno! (Skldani se k rucce Anny Andrejevny.) Marie Antonovno! (Sklani se k rucce
Masencine.)

Vystup ¢tvrty

PREDESLI, SKATULKIN se ZENOU, TUTUKOV

SKATULKIN Dovoluji si vam gratulovat, Antone Antonovi¢i! Anno Andrejevno! (Skldni se
k rucce Anny Andrejevny.) Marie Antonovno! (Skldni se k jeji rucce.) SKATULKINOVA
ZENA Ze srdce vam gratuluji, Anno Andrejevno, hodné $tésti.

TUTUKOV Dovoluji si vam pogratulovat, Anno Andrejevno! (Skldni se k jeji rucce a pak se
obrati k obecenstvu, pomlaskava si a tvari se jako chlapdk.) Marie Antonovno! Dovoluji si
vam pogratulovat! (Sklani se k jeji rucce a obraci se k obecenstvu zase jako chlapdk.)

Vystup paty

SPOUSTA HOSTI v Zaketech a fracich se skldni nejprve k rucce Anny Andrejevny se slovy
"dnno Andrejevno!”, pak k MaSenciné se slovy "Marie Antonovno!". BOBCINSKI a
DOBCINSKIJ se prodiraji dopredu.

BOBCINSKIJ Dovoluji si vam gratulovat!

DOBCINSKIJ Antone Antonoviéi! dovoluji si vam gratulovat !

BOBCINSKIJ K té §tastné udalosti!

DOBCINSKIJ Anno Andrejevno!

BOBCINSKIJ Anno Andrej evno!

Oba se skloni soucasné a srazi se hlavami.

DOBCINSKIJ Marie Antonovno! (Skldni se k jeji rucce.) Gratulovat vam si dovoluji.

Budete ohromné¢, ale ohromné Stastna, ve zlatych Satech budete chodit a papat vselijaké
delikatesni polivky; v samych vyraZenich budete travit Cas.

BOBCINSKIJ (skoci mu do feci) Marie Antonovno, dovoluji si vam gratulovat! Nad&l vam
panbih veskerych statkii, zlatdkd, a synacka, prosim pékné, takhle malinkého, no takhle
mriavého, prosim pékné (ukazuje rukou), ze by ho na dlan posadil, ba, prosim pekné! Potrad
bude chlapicek kticet: ua! ua!

ual. ..

Vystup Sesty

NEKOLIK DALSICH HOSTU, kteii se skldnéji k ruckdm; SKOLNI INSPEKTOR se
ZENOU



SKOLNI INSPEKTOR Dovoluji si.. .
INSPEKTOROVA ZENA (vybéhne kupiedu) Gratuluji vam, Anno Andrejevno!
Libaji se.

Ja vam méla ale takovou radost. SlySim: Anna Andrejevna pry vdava dcerusku. Ach
paneboze! pomyslim si, a takovou mam radost, Ze poviddm manZzelovi: "To si poslechni,
Lukousku, jaké §tésti potkalo Annu Andrejevnu!" No, myslim si - bohudiky! A poviddm mu:
"J& jsem tak nadSend, ze zrovna hofim netrpélivosti, abych uz uz osobné vypovédéla Anné
Andrejevné. .." Ach paneboze, pomyslim si - zrovna Anna Andrejevna ¢ekala dobrou partii
pro dceru, a ted’ tady takovyhle osud: tplné tak to vyslo, jak si to pfala; a ja méla vam
takovou radost, ze jsem slova vypravit nemohla. Pla¢u a placu, no Uplné vam bre¢im. Az
povidd Luka Luki¢: "Copak ze brecis, Nasténko?" - "LukouSku," povidam, "ja ani sama
nevim, slzy mi zkratka teCou proudem." HEJTMAN Prosim, posad’te se, ddmy a panové! Hej,
Misko, pfines sem jesté par zidli! Hosté si sedaji.

Vystup sedmy
PREDESLI, POLICEINI KOMISAR ¢ STRAZMISTRI

POLICEJNI KOMISAR Dovoluji si vam gratulovat, Vase Vysokoblahorodi, a popfat vam
pozehnani na dlouha 1éta.

HEJTMAN Diky, diky! Posadite se, prosim, panové! Hosté si sedaji.

SOUDCE Ale tak uz nam, Antone Antonovici, prosim véas, povézte, jak to vSechno zacalo,
tedy postupny prubeh celé té, jaksi, zalezitosti.

HEJTMAN Pribéh té zalezitosti byl neobycejny: racil osobné pozadat o ruku.

ANNA ANDREJEVNA Velice uctivym a vysoce vybranym zpiisobem. Vsechno to fekl
mimotadné pékné. Povida: "Anno Andrejevno, pouze z obdivu k vaSim ctnostem. . ." A
takovy vam skvé€ly, vzdélany pan nejuslechtilejSich mravi!

"Pro mne, véfte nebo ne, Anno Andrejevno, je zivot pouhou cetkou; délam to jen proto, Ze si
vazim vasSich vzacnych vlastnosti." MASENKA Ach mamicko! to pfece fikal mné.

ANNA ANDREJEVNA Piestan, ty niCemu nerozumis, a neplet’ se do cizich véci! "Ja, Anno
Andrejevno, jen zasnu. . ." V takovych lichotkach se rozplyval. . . A kdyZ jsem mu chtéla fici:
"My si ani v nejmenSim nedovolujeme doufat v takovou poctu”, najednou padl na kolena a
zase takovym uslechtilym ténem: "Anno Andrejevno, neciiite mé nejnestastnéjSim z lidi!
nechte se pohnout a vyslyste mé city, a ne-li, pak smrti sviij Zivot skoncuji." MASENKA
Vazné, mamicko, to fikal vSechno o mné.

ANNA ANDREJEVNA Nojo, jisté, o tobé taky mluvil, ja ti to neberu.
HEJTMAN A docela nas az vystrasil - fikal, Ze se zastfeli. "Zastfelim se, zastielim!" povida.

MNOZi Z HOSTU Netikejte!



SOUDCE To jsou mi véci!
SKOLNI INSPEKTOR To uz tak opravdu osud chtgl.

SPITALNI RADA Ne osud, pfiteli, osud je slepy - pfi¢inéni k tomu piivedlo. (Stranou.) Stésti
vzdycky sedne na vola!

SOUDCE Ja vam, Antone Antonovi€i, snad i proddm toho psika, jak jsme o n¢j spolu
smlouvali.

HEJTMAN I kdez, ja ted’ neméam na psiky pomysleni.
SOUDCE No tak jestli ho nechcete, dohodneme se na né¢jakém jiném.

SKATULKINOVA ZENA Ach, Anno Andrejevno, jakou j4 mam radost z vaseho §t&sti! to si
neumite predstavit.

SKATULKIN Kdepak je ted, smim-li se zeptat, na§ vzacny host? Slysel jsem, Ze nékam
odjel.

HEJTMAN Ano, odjel na jeden den, ve velmi dilezité véci.
ANNA ANDREJEVNA Ke svému stryckovi, vyprosit si pozehnani.

HEJTMAN Vyprosit si pozehnani; ale hned zitra. . . (Kychne.) Vykriky "Pozdrav panbiih!”
splyvaji v jediny halas.

Dejz to panbuh! Ale hned zitra tu zase... (Kychne.) Pozdravny halas, z néhoz vynikaji hlasy:
HLAS POLICEINIHO KOMISARE Zdravi byli, Vase Vysokoblahorodi!

HLAS BOBCINSKEHO Sto let a pytel zlat'ékii!

HLAS DOBCINSKEHO Stésti, zdravi, dlouh4 1éta!
HLAS SPITALNIHO RADY Hrom t& Zab!

HLAS SKATULKINOVY ZENY Cert aby t& vzal!
HEJTMAN D¢kuji srde¢né! A vam preji totéz na oplatku.

ANNA ANDREJEVNA My se nyni hodlame usadit v Petrohradé. Zde je, upiimné feceno,
takovy vzduch. . . az pfili§ vesnicky. . . velice nepfijemné, upfimné feceno.

.. A zde mtlij manzel. . . ten tam dostane generalskou hodnost.

HEJTMAN Ano, upiimné feceno, damy a panové, j& mam hergot sakra velikou chut’ se stat
generalem.

SKOLNI INSPEKTOR Kéz by panbtih dal!



TENTONONCKIJ Kde ¢loveék nemiize, tam panbith pomiize.

SOUDCE Velky ptak do velkych vysek 1éta.

SPITALNI RADA Komu se neleni, tomu se zeleni.

SOUDCE (stranou) Ten ale nadéla dilo, jestli se doopravdy stane generalem! Zrovna jemu ta
generalska Sarze padne jako kravée sedlo! Jo, hochu, kdepak, to jest¢ hodné vody utece. Jsou tu

1 lepsi nez ty, a porad jesté nejsou generalové.

SPITALNI RADA (stranou) Hele ho, sakra, uz i mezi generaly by se cpal! Panbiih zachrati,
on mozna tim generalem i bude. Nafuka je na to, hrom do néj, dost veliky.

(K nému.) To na nés, Antone Antonovici, ani potom nezapomeiite.

SOUDCE A kdyz se néco piihodi, ptikladné néjakd potieba v ufedni véci, neodpirejte nam
svou zastitu!

SKATULKIN J4 napiesrok povezu synka do hlavniho mésta, aby se tam pii¢inil pro blaho
statu, tak kdybyste mu laskavé mohl poskytnout protekci, siroteckovi nahradit otce.

HEJTMAN Co na mné¢ bude, jsem ochoten se vynasnazit.

ANNA ANDREJEVNA Ty, AntoSo, bys byl ochoten vzdycky hned slibovat. Za prvé nebudes
mit ani pokdy na to myslet. A jak viibec a z jakych pfic¢in na sebe miize$ brat takové zavazky?

HEJTMAN Ale pro¢ ne, ma mila? né¢kdy mtizu.

ANNA ANDREJEVNA To mizes, jisté¢, ale nebudes piece poskytovat protekci kdejaké
chamradi.

SKATULKINOVA ZENA Slyseli jste, jak se o nas vyjadiuje?

NAVSTEVNICE Jo, ta je takova odjakZiva, tu ja znam - posad’ svini do kfesla, vyleze ti na
stal. . .

Vystup osmy
PREDESLI a POSTMISTR, bez dechu, s rozpeceténym dopisem v ruce.

POSTMISTR To se podivite, vazeni! Ten tfednik, co jsme ho méli za revizora, zadny revizor
nebyl.

VSICHNI Jak to - zadny revizor?
POSTMISTR Vibec zadny revizor; vim to z jeho dopisu. . .

HEJTMAN Coze? coze? z jakého dopisu?



POSTMISTR Z jeho vlastnoruéniho dopisu prece. Pfinesli mi na postu dopis. Kouknu na
adresu a vidim: "PosStovskd ulice". Uplné se mi udélalo nanic. Tak, povidam si - to urcité
nasel nepofadky v postovni agend¢ a posila hlaSeni nahoru.

Tak jsem ho vzal, no, a rozpecetil.
HEJTMAN Ale jak to?

POSTMISTR Sam nevim, n&jak nadpfirozena sila mé pohanéla. UZ jsem mél pozvaného
kuryra, aby to odvezl expres, ale popadla mé takova zvédavost, Ze jsem to jaktéziv nezazil.
Neudrzim se, neudrzim! citim to, Ze se neudrzim! lakéd mé to, tak mé to laka! V jednom uchu
mi zrovna zni: "Hele, neotvirej to! zakrouti ti krkem jako kuteti!" a do druhého jako kdyz mi
n¢jaky d’ablik naSeptava: "Otevii to, otevfi, otevii!" A jak rozlomim pecet, hned v zilach
horkost, a kdyZ jsem to rozbalil - zase mrazeni, pfisdmbohu, mrazeni! A ruce se mi klepou a
vSechno se se mnou to¢i.

HEJTMAN Ale jak jste se mohl opovazit oteviit dopis takového hodnostéfe s plnou moci?
POSTMISTR V tom je pravé ten vtip, Ze on neni s plnou moci ani neni hodnostaf.
HEJTMAN Tak co je podle vas zac?

POSTMISTR Ani takovy, ani makovy; ertvico.

HEJTMAN (prudce) Jak to, ze ani takovy, ani makovy? Jak se opovazujete o ném fikat ani
takovy, ani makovy, a jesté k tomu Certvico? Zavtit vas dam. . .

POSTMISTR Kdo? vy?
HEJTMAN Ano, ja!
POSTMISTR Na to jste kratky!

HEJTMAN Vite vy, ze se ozeni s mou dcerou, Ze ja sam budu velkomoznym panem, ze vas
odlifruju az na Sibit?

POSTMISTR Ale, Antone Antonoviéi! Nechté Sibif plavat! na Sibif je daleko. J4 vam to
radsi pfectu. Vazeni! dovolte mi piecist ten dopis.

VSICHNI Ctéte, &téte!

POSTMISTR (¢te) "Spécham, abych ti sdélil, Vonugkine, chlap&e zlata, co se tu se mnou dgje
za divy. Po cesté mé jeden setnik od pésakii obehral do kosile, takZze mé hostinsky uz chtél dat
zaviit, kdyz tu mé podle mé petrohradské vizaze a obleCeni zacalo najednou celé mésto
povazovat za generalniho gubernétora. A tak ted’ bydlim u hejtmana, debuziruju si, lezu mu
ostosest za Zenou a dcerunkou; jen jsem se jest¢ nerozhodl, od které zacit - myslim, zZe nejdiiv
od matinky, protoze ta vypada, ze by ted’ byla k veSkerym sluzbam ochotna. Pamatujes, jak
jsme se spolu protloukali, obédvali na sekeru, a jak mé jednou cukrat popadl za limec kvuli
pirozkiim, co jsem snédl a konto dichodut krale Englantu? Ted’ se to uplné otocilo. Kazdy mi
pujcuje, kolik si feknu. Désné origindly. To bys umtel smichy. Vim, Ze psavas do vselijakych



platkd, tak je do té své literatury vraz. Za prvé: Hejtman je hloupy jak uhersky vul..."
HEJTMAN To neni mozné! To tam neni.

POSTMISTR (ukazuje mu dopis) Pieététe si to sam.

HEJTMAN (¢te) "Jak uhersky vil." To neni mozné! to jste tam pfipsal vy.
POSTMISTR Co bych to tam piipisoval?

SPITALNI RADA Ctéte!

SKOLNI INSPEKTOR Ctéte!

POSTMISTR (¢te dal) "Hejtman je hloupy jak uhersky viil. . ." HEITMAN Ach, ksakru! jesté
opakovat to musi! jako kdyby nestacilo, Ze to tam stoji.

POSTMISTR (¢te ddl) Hm. . . hm. . . hm. . . hm. . . "uhersky vil. Postmistr je taky hodny
Clovek. . ." (Prestane cist.) No, tady se neslusné¢ vyjadril taky o mné¢.

HEJTMAN Jen ctéte!

POSTMISTR Ale pro¢?...

HEJTMAN Nic, sakra - kdyz &ist, tak &ist! Ctéte to viechno!

SPITALNI RADA S dovolenim, ja to ptetu. (Nasadi si brylea cte.) "Postmistr jako kdyZ z
oka vypadl naSemu ministerskému vratnému Michejevovi; urCité ten mizera taky chlasta
zitnou." POSTMISTR (k obecenstvu) No, je to uliénik, potfeboval by dostat na zadek; nic vic
a nic min!

SPITALNI RADA (¢te dal)"Méstsky $pitalni ra... a... a... a..." (Zakoktd se.) SKATULKIN I
copak, Ze jste se zarazil?

SPITALNI RADA Ale mél rozskiipané pero. . . ostatné je stejné vidét, Ze je to darebak.

SKATULKIN Dejte mi to! J& budu mit myslim trochu lepsi oéi. (Bere mu dopis.) SPITALNI
RADA (nepousti dopis) Ne, tohle misto mizeme vynechat, a tady dal je to uz ¢itelné.

SKATULKIN Ale jen dovolte, ja se v tom piece vyznam.

SPITALNI RADA Piedist, to ja piectu sam; dal je to uZ opravdu viechno &itelng.
POSTMISTR Jen &téte viechno! predtim se prece taky Getlo viechno.

VSICHNI Dejte mu ho, Artémiji Filipoviéi, dejte mu ten dopis! (Ke Skatulkinovi.) Ctéte!

SPITALNI RADA Moment. (Poddvd mu dopis.) Tuhle, s dovolenim . . . (Zakryvd tam néco
prstem.) Tady odtud ctéte.

Vsichni se seskupuji okolo.



POSTMISTR Ctéte, ¢téte! neblaznéte, Gtéte viechno!

SKATULKIN (¢te)"Méstsky $pitalni rada Brusinka je u¢inéné prase v kokrheli." SPITALNI
RADA (k obecenstvu) To je ale nejapnost! Prase v kokrheli! vidél nékdy n€kdo prase v
kokrheli?

SKATULKIN (¢te dal) "Skolni inspektor je skrz naskrz nasmradly cibuli." SKOLNI
INSPEKTOR (k obecenstvu) Namoudusi, ze jsem cibuli nikdy ani do Gst nevzal.

SOUDCE (stranou) Panblih zaplat’, Ze aspoil 0 mné€ tam nic neni.

SKATULKIN (Cte) "Soudce..." SOUDCE A tumés! (Nahlas.) Véazeni, ja myslim, Ze je ten
dopis dlouhy. A je v ném stara bela, na¢ takové svinstvo predcitat.

SKOLNI INSPEKTOR I ne!
POSTMISTR I ne, &téte!
SPITALNI RADA I ne, jen &téte!

SKATULKIN (¢te dal) "Soudce Praskin-Tlaskin je prvotiidni imbecil. . ." (Zarazi se.) To
bude nejspis francouzsky.

SOUDCE A ¢ert vi, co to mé& znamenat! Kdyby to byl asponi jenom lump, ale tfeba je to jeste
néco horsiho.

SKATULKIN (¢te ddal) Ale jinak je to spolek pohostinny a dobrosrdeény. Mé&j se dobie,
Vonuckine, chlapce zlata. Chei se taky po tvém piikladu vénovat literatufe.

Tohle je nudny Zivot, kamarade; koneckoncii se ¢loveku zachce potravy pro ducha. Vidim, Ze
se vazn¢ budu muset dat do néceho uslechtilejsiho.

Napi§ mi do Saratovské gubernie, do vsi Vykydalovky. (Obrati dopis a cte adresu.) Jeho
Blahorodi, velevazeny pan Ivan Vasiljevi¢ Vonuckin, Postovska ulice, ¢islo devadesat sedm,
do dvora a ve ¢tvrtém patie napravo." JEDNA Z DAM Jaké necekané fo-pa!

HEJTMAN Teda kdyZ dostat po hubé, tak potadné! Konec, konec, tiplny konec! Nic nevidim.
Vidim jen néco jako praseci rypaky misto oblicej, a jinak nic. . .

Chytte ho, chyt'te ho! (Sermuje rukou.) POSTMISTR Kdepak ho chytat! Ja jako na potvoru
nafidil Stolbovi, at’ mu zaptdhnou tu nejlepsi trojku; cert mi napiskal dat mu predem 1 papiry
na cestu.

SKATULKINOVA ZENA To je ale skuteéng. . . to je bezpiikladné Zinantni!

SOUDCE Jenze véazeni, prachsakra! ja mu ptjcil tfi sta rublt.

SPITALNI RADA Ja taky tfi sta rubld.

POSTMISTR (vzdychne) Ach jo! ja taky tfi sta rubld.



BOBCINSKIJ My tady s Petrem Ivanovidem pétasedesat, prosim p&kné, v bankocetlich,
prosim, ano, prosim!

SOUDCE Jak je tohle mozné, panové? Jak jsme se viibec mohli takhle utnout?

HEJTMAN (tluce se do hlavy) Co ja jen. . . no ne, ale co ja jen, ja starej trouba? Ja kun
hloupa, mozek uz mi mekne!. . . Tticet let slouzim; jeden kupec, jeden stavitel m¢ nedokazal
osidit; lumpy vSech lumpii jsem napaloval, gaunery a podvodniky, co by vlastniho tatu
okradli, jsem vodil za nos. Tti gubernatory jsem napalil. . . A co gubernatory! (mdvne rukou)
o gubernatorech skoda feci. . .

ANNA ANDREJEVNA Ale to neni mozné, AntosSo - on se zasnoubil s Masenkou. ..

HEJTMAN (vztekle) Zasnoubil! Houby s voctem - takhle se zasnoubil! Ted’ na mé vyrukuje
se zasnoubenim!... (Zurive.) Jen se divejte, divejte se, cely svét, vSechno kiest'anstvo, vSichni
se divejte, jak zpitoméli hejtmana! Pitomce z néj udélali, pitomcee, z toho staryho pacholka!
(Hrozi sam sobé pésti.) Ty rypéku jeden! Cucdka, utiintska si splete s hodnostaiem! Ten si
tam ted’ pékné vyzvani na cestu rolnickama! Po celym svété roznese tu historku.

Neni dost, ze budes pro blazny - to si jesté pfijde perohryz, Skrabak, do komedie t¢ vrazi. To
je to nejhorsi! Urad ani titul neuSetii a jenom zubit se bude a tleskat ruc¢ickama. Cemu se
sméjete? - Sobé se sméjete!... Ach, vy jedni!... (Dupe vzteky.) Ja bych vSem tém Skrabakiim
ukazal! Hua, vy perohryzové, liberdlové zatraceny! Certovo plemeno! Do kozelce bych vas
vSechny svézal, na prasek bych vas vSechny rozmackal, a ¢ertovi do kotle!

do horoucich pekel, tak!... (Sermuje pésti a busi podpatkem do podlahy.

Po kratké odmlce.) Ja se z toho porad jesté nemuzu sebrat. Inu, svatd pravda: koho chce
panbih potrestat, toho rani slepotou. No copak ten plaSmuska vypadal na revizora? Vibec
nevypadal! Ani takhle, ani co by se za nehet vesSlo nevypadal - a to vSichni hned: revizor! No,

kdopak s tim pfisel, ze je to revizor? Povidejte!

SPITALNI RADA (rozhodi rukama) Tedy jak se to stalo, to si nevysvétlim, kdyby mé zabili.
Jako kdyZ na nas padla vI¢i mlha, ¢ert nas popletl.

SOUDCE Inu, kdo s tim pfisel - oni s tim piisli, tihle feSaci! (Ukazuje na Dobcinského a
Bobcinského.) BOBCINSKIJ Namoudusi, ja ne! ja nemyslel. . .

DOBCINSKIJ J4 nic, ja viibec nic. . .
SPITALNI RADA Samoziejmé, vy.

SKOLNI INSPEKTOR To se rozumi. Pfibéhli z hospody jako pominuti: "Pfijel, piijel, a
utratu neplati. . ." To jste si nasli potentata!

HEJTMAN Jasné, to vy! vy obecni drbny, lhati zatraceny!

SPITALNI RADA Hrom do vés s vaim revizorem a povidackama!



HEJTMAN Jenom ¢muchite po mésté a otravujete kdekoho, Zvandové mizerny! Drby
roznasite, straky vypelichany!

SOUDCE Smodrchové zpropadeny!

SKOLNI INSPEKTOR Moulové!

SPITALNI RADA Zmetkové pataty!

Vsichni je obstupuji.

BOBCINSKIJ Namoudusi, to ja ne, to Petr Ivanovié.
DOBCINSKIJ I ne, Petie Ivanoviéi, to vy jste pfece zadal tento. . .
BOBCINSKIJ A to tedy zas ne; to jste zacal vy.

Vystup posledni

PREDESL{ a CETNIK

CETNIK Vladni tfednik, ktery pfijel se zvla§tnim zplnomocnénim z Petrohradu, vis Zada,
abyste se k nému okamzit¢ dostavili. Ubytoval se v zdjezdnim hostinci.

Vyréena slova zasahnou vsechny jako blesk. Zvuk vyjadiujici uzas se vydere jednim hlasem ze
vSech dam, celd skupina nahle zméni pozy a zustane jako zkamenéla.

NEMA SCENA Hejtman uprostied jako solny sloup, s rozprazenyma rukama a hlavou
zvrdcenou nazad. Po jeho pravé strané manzelka a dcera, upenlive k nému natocené celym
telem, dale postmistr, zmenény v jediny otaznik, obracen do obecenstva; dale Skolni inspektor,
ktery je ze vseho docela prostoduse vedle; ddle u samého okraje jevisté tri damy, navstévnice,
priklanéjici se k sobé s nanejvys ironickymi vyrazy ve tvarich, adresovanymi primo
hejtmanové rodiné. Po hejtmanové levé strané: Brusinka s hlavou trochu na stranu, jako by
necemu naslouchal; dale soudce s rukama rozhozenyma, prikrceny skoro na bobek a s usty
naspulenymi tak, jako by se chystal hvizdnout nebo pronést: "Tumadas, certe, kropaci". Dale
Skatulkin, obrdceny do obecenstva, s jednim okem pirimhourenym, jizlivé poukazujici na
hejtmana; dale u samého okraje jeviste Bobcinskij a Dobcinskij se vzajemne naléhajicimi
gesty rukou, s usty dokoran a s ocima vypoulenyma na sebe. Ostatni hosté stoji jednoduse
jako sloupy. Téemer puldruhé minuty setrvava zkamenela skupina v téchto pozdach. Opona
pada.

Petrohrad, Prosinec 1835



